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REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 906/2008 AL CONSILIULUI
din 15 septembrie 2008

de incheiere a reexamindrii in ceea ce priveste un nou exportator a Regulamentului (CE) nr.
1659/2005 de instituire a unei taxe antidumping definitive la importurile de anumite cirimizi de
magnezie originare din Republica Populard Chineza

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 384/96 al Consiliului din
22 decembrie 1995 privind protectia impotriva importurilor
care fac obiectul unui dumping din partea tdrilor care nu sunt
membre ale Comunitdtii Europene (') (,regulamentul de bazi”),
in special articolul 9 alineatul (4) si articolul 11 alineatul (4),

avand in vedere propunerea prezentatd de Comisie, dupi
consultarea Comitetului consultativ,

intrucat:

()
)

JO
JO

1. PROCEDURA
1.1. Maisurile existente

Consiliul, prin Regulamentul (CE) nr. 1659/2005 (%)
(w;regulamentul original”), a instituit o taxd antidumping
definitivd la importurile de anumite cdrimizi de magnezie
originare din Republica Populard Chinezd (,RPC").
Misurile constau in aplicarea unui nivel ad valorem al
taxei de 39,9 %, cu exceptia a sase societiti mentionate
in mod expres in regulamentul original, care fac obiectul
unor niveluri individuale ale taxei.

1.2. Cererea de reexaminare

In urma instituirii masurilor definitive, Comisia a primit
o solicitare de initiere a unei reexamindri in ceea ce
priveste un nou exportator a Regulamentului (CE) nr.
1659/2005, in temeiul articolului 11 alineatul (4) din
regulamentul de bazd, din partea unui producitor-
exportator chinez, Yingkou Dalmond Refractories Co.
Ltd. (,solicitantul”). Solicitantul a pretins cd nu era
afiliat niciunui producitor-exportator din RPC care si fi
facut obiectul unor mdsuri antidumping in vigoare refe-

L 56, 6.3.1996, p. 1.

L 267, 12.10.2005, p. 1.

(6)

ritoare la cdrimizile de magnezie. Mai mult, el a pretins
cd nu a exportat cirdmizi de magnezie in perioada
anchetei originale (1 aprilie 2003-31 martie 2004), insd
a efectuat astfel de exporturi in Comunitate dupa
perioada respectiva.

1.3. Initierea unei reexamindri in ceea ce priveste un
nou exportator

Comisia a analizat dovezile prima facie prezentate de citre
solicitant si le-a considerat suficiente pentru a justifica
initierea unei reexamindri in  conformitate cu
articolul 11 alineatul (4) din regulamentul de bazi.
Dupd consultarea Comitetului consultativ si dupd ce
industriei comunitare in cauzd i s-a oferit posibilitatea
de a-si prezenta observatiile, Comisia a initiat, prin Regu-
lamentul (CE) nr. 1536/2007 (}), o reexaminare a Regu-
lamentului (CE) nr. 1659/2005 in ceea ce priveste soli-
citantul.

In temeiul Regulamentului (CE) nr. 1536/2007 al
Comisiei, taxa antidumping de 39,9 % instituitd prin
Regulamentul (CE) nr. 1659/2005 a fost abrogatd in
ceea ce priveste importurile de cirdmizi de magnezie
produse si vandute la export in Comunitate de citre
solicitant. Simultan, in temeiul articolului 14 alineatul
(5) din regulamentul de bazd, autorititile vamale au
fost invitate sd ia mdsurile necesare pentru inregistrarea
unor astfel de importuri.

1.4. Produsul in cauzi si produsul similar

Produsul in cauzi este acelasi cu cel descris in regula-
mentul original, si anume cirdmizi de magnezie legate
chimic, nearse, a cdror compozitie in magnezie
reprezintd cel putin 80 % de MgO, fie cd contin, fie cd
nu contin magnezitd, originare din RPC, clasificabile in
prezent sub codurile NC ex 6815 91 00, ex 6815 99 10
si ex 68159990 (coduri TARIC 681591 00 10,
681599 10 20 si 6815 99 90 20).

De asemenea, produsul similar este acelasi cu cel definit
in regulamentul original.

() JO L 337, 21.12.2007, p. 42.
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1.5. Partile in cauzi

Comisia a informat in mod oficial industria comunitar3,
solicitantul i reprezentantii tdrii exportatoare cu privire
la initierea reexamindrii. Partilor interesate li s-a oferit
posibilitatea de a-si exprima punctele de vedere in scris
si de a fi audiate.

Comisia a trimis solicitantului un formular de cerere de
aplicare a tratamentului corespunzdtor unei societati care
functioneazd conform principiilor economiei de piatd si
un chestionar, primind rdspunsuri in termenele fixate in
scopul respectiv. Comisia a intreprins actiuni de verificare
a tuturor informatiilor pe care le-a considerat necesare
pentru a determina nivelul de dumping si a efectuat vizite
de verificare la sediile solicitantului si ale urmdtoarelor
societdti afiliate cooperante din RPC:

— Yingkou Dalmond Refractories Co. Ltd. (solicitantul);

— Liaoning Qunyi
(societatea mama);

Group Refractories Co. Ltd.

— Yingkou Guangshan Refractories Co. Ltd. (producitor
afiliat);

— Dalian Dalmond Trading Co. Ltd. (exportator afiliat).

1.6. Perioada de anchetd

Ancheta privind dumpingul a acoperit perioada cuprinsd
intre 1 aprilie 2006 si 30 septembrie 2007 (,perioada de
anchetd” sau ,PA”).

2. REZULTATELE ANCHETEI
2.1. Calificarea ca exportator nou

Industria comunitard a argumentat ci solicitantul a
exportat produsul in cauzd in Comunitate incd din
2004 si a sprijinit aceastd afirmatie prin diverse pagini
de Internet si prin cataloage ale solicitantului mentionand
vanzdrile in Comunitate. Totusi, aceste documente nu au
mentionat in mod specific produsul in cauzd sau data
exportului, iar examinarea registrelor de vanzdri ale soli-
citantului si ale societdtilor afiliate nu a evidentiat nicio
dovadi a unor astfel de exporturi. Ancheta a confirmat cd
solicitantul nu a exportat produsul in cauzd in cursul
perioadei de anchetd originale si cd exportul in Comu-
nitate a inceput dupd perioada respectivi.

Mai mult, solicitantul a fost in misurd si demonstreze in
mod satisficitor cd nu avea nicio legiturd, directd sau
indirectd, cu niciunul dintre producitorii-exportatori
chinezi care ficeau obiectul masurilor antidumping refe-
ritoare la produsul in cauza.

In consecintd, s-a confirmat ci societatea ar trebui si fie
consideratd ,exportator nou”, in conformitate cu
articolul 11 alineatul (4) din regulamentul de baza.

(13)

(14)

(15)

2.2. Tratamentul corespunzitor unei societiti care
functioneazi conform principiilor economiei
de piatd

In conformitate cu articolul 2 alineatul (7) litera (b) din
regulamentul de bazd, in cazul unor anchete antidumping
referitoare la importurile din RPC, valoarea normald se
determind in conformitate cu articolul 2 alineatele (1)-(6)
din regulamentul de bazd pentru acei producitori despre
care s-a constatat cd indeplinesc criteriile mentionate la
articolul 2 alineatul (7) litera (c) din regulamentul de
bazd, respectiv atunci cand se dovedeste cd fabricarea si
vanzarea produsului similar se fac in conditiile predo-
minante de economie de piatd. Aceste criterii sunt
rezumate dupd cum urmeazi:

— deciziile comerciale se adopti tindnd seama de
semnalele pietei, fird interventii semnificative din
partea statului, iar costurile reflectd valorile de piatd;

— firmele dispun de un set unic si clar de evidente
contabile de bazd, care sunt auditate independent in
acord cu Standardele internationale de contabilitate
(,SIC”) si aplicate in toate scopurile;

— nu existd distorsiuni semnificative reportate din
sistemul economic anterior, care nu functiona
conform principiilor economiei de piat3;

— legislatia referitoare la faliment si la dreptul de
proprietate garanteazd stabilitatea i certitudinea
juridica;

— operatiunile de schimb valutar se desfisoard la cursul
pietei.

Solicitantul a cerut aplicarea tratamentului corespunzitor
unei societdti care functioneazd conform principiilor
economiei de piatd in temeiul articolului 2 alineatul (7)
litera (b) din regulamentul de bazd si a fost invitat si
completeze un formular de cerere de aplicare a acestui
tratament.

In cursul anchetei, solicitantul a prezentat cateva cereri de
aplicare a tratamentului corespunzitor unei societdti care
functioneazd conform principiilor economiei de piatd
pentru societdtile sale afiliate. Dupd analizarea cererilor,
Comisia a identificat patru cereri de aplicare a trata-
mentului corespunzdtor unei societdti care functioneazd
conform principiilor economiei de piatd in vederea veri-
ficdrii societdtilor implicate in producerea si vanzarea
produsului in cauzd. Aceste societdti sunt enumerate la
considerentul 8 din prezentul regulament. Totusi, intr-un
stadiu mai avansat al anchetei, s-a constatat ci solici-
tantul a fost afiliat unui alt producitor si unui alt
exportator al produsului in cauzd, situati in RPC.
Aceste societdti nu au completat un formular separat
de cerere de aplicare a tratamentului corespunzitor
unei societdti care functioneazd conform principiilor
economiei de piatd si astfel nu a fost posibil si se
evalueze situatia intregului grup in cadrul cdruia a
operat solicitantul.
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(16)

17)

(18)

(19)

Constituie o practici constantd a Comisiei aceea de a
examina dacd un grup de societdti afiliate indeplineste,
in ansamblul sdu, conditiile de aplicare a tratamentului
corespunzdtor unei societdti care functioneazd conform
principiilor economiei de piatd. Aceasta este consideratd
necesard pentru a evita ca vanzdrile unui grup de societati
sd fie directionate citre o societate afiliatd din grup, in
cazul in care acestei societdti i s-ar aplica un nivel indi-
vidual preferential al taxei. Prin urmare, in cazurile in
care o filiald sau orice altd societate afiliatd este un
producitor sifsau un vanzitor al produsului in cauzi,
toate aceste societdti afiliate trebuie sd inainteze un
formular de cerere de aplicare a tratamentului cores-
punzdtor unei societdti care functioneazd conform prin-
cipiilor economiei de piatd, pentru a se putea examina
dacd sunt indeplinite criteriile de la articolul 2 alineatul
(7) litera (c) din regulamentul de baza. Simpla nedeclarare
din partea solicitantului a existentei acestor societdti este
suficientd pentru a concluziona ¢d nu se poate stabili
dacd grupul in ansamblu indeplineste toate conditiile de
aplicarea tratamentului corespunzdtor unei societdti care
functioneazd conform principiilor economiei de piata.

Cu toate acestea, trebuie observat cd ancheta a relevat c3,
din cele patru societdti ale grupului care au prezentat
formulare de cerere de aplicare a tratamentului cores-
punzdtor unei societdti care functioneazd conform prin-
cipiilor economiei de piatd, doar o singurd societate a
indeplinit toate conditiile de aplicare a tratamentului
corespunzdtor unei societdti care functioneazd conform
principiilor economiei de piatd. Celelalte trei societdti nu
au indeplinit primele trei criterii mentionate la conside-
rentul 13.

In ceea ce priveste societatea mamd, aceasta nu a
demonstrat cd era lipsitd de interventii din partea
statului. In primul rind, nu a putut fi stabiliti sursa
capitalului societdtii infiintate in 2001 si nu s-a putut
dovedi prezenta unor evidente contabile care sd
demonstreze importul de capital (primul criteriu). In al
doilea rand, aceastd societate nu a demonstrat ci a avut
un set unic si clar de evidente contabile de bazd pregitite
si auditate in conformitate cu SIC. In mod particular,
societatea nu avea evidente contabile auditate individuale.
Aceasta nu avea auditate decat situatii financiare conso-
lidate, pregatite special ca urmare a unei cereri din partea
unui creditor. In plus, evidentele contabile individuale
neauditate au ardtat, de asemenea, citeva incdlcdri ale
SIC in ceea ce priveste imobilizdrile fixe si devaluarea,
contabilizarea anumitor imobilizdri si reevaluarea imobi-
lizarilor (al doilea criteriu).

in ceea ce priveste solicitantul, acesta nu a demonstrat cd
era lipsit de interventii din partea statului. In mod
particular, in articolele de asociere (,AA”), care au fost
comunicate autorititilor statului pentru a obtine auto-
rizatia de functionare, au fost incluse restrictii de
vanzare pe piata internd. In plus, societatea nu a fost
capabild si demonstreze existenta unui contract pentru
aprovizionarea cu energie (primul criteriu). In al doilea
rind, societatea nu a demonstrat ¢i a avut un set unic si
clar de evidente contabile de bazad pregitite si auditate in
conformitate cu SIC (al doilea criteriu). In sfarsit, solici-
tantul nu a demonstrat ci a fost neinfluentat de
distorsiuni ~ semnificative  reportate  din  sistemul
economic anterior, care nu functiona conform princi-
piilor economiei de piatd, in mod particular deoarece
nu toate imobilizirile sale initiale au fost evaluate inde-

(20)

(22)

(23)

(24)

pendent si deoarece a beneficiat de reduceri semnificative
ale impozitelor (al treilea criteriu).

In ceea ce priveste cea de-a treia societate, aceasta nu a
demonstrat cd deciziile comerciale au fost luate ca
raspuns la semnalele din piatd, fard interventii semnifi-
cative din partea statului, si ci costurile sale reflectd
valorile din piatd (primul criteriu). In al doilea rand,
aceastd societate nu a demonstrat c¢i a avut un set unic
si clar de evidente contabile de bazi pregitite si auditate
in conformitate cu SIC: au fost constatate cateva incalciri
ale SIC, cum ar fi inregistrarea intirziatid in evidentele
contabile a veniturilor sau devaluarea incorectd a imobi-
lizirilor fixe (al doilea criteriu). In sfarsit, societatea nu a
demonstrat cd a fost neinfluentatd de distorsiuni semni-
ficative reportate din sistemul economic anterior, care nu
functiona conform principiilor economiei de piatd, in
mod particular deoarece imobilizarile initiale ale societdtii
nu au putut fi considerate ca fiind evaluate independent
(al treilea criteriuy).

Pe baza faptelor si a consideratiilor de mai sus, solici-
tantului si grupului in care acesta opereazd nu li s-a putut
aplica tratamentul corespunzitor unor societdti care func-
tioneazd conform principiilor economiei de piata.
Industriei comunitare, solicitantului si autoritdtilor din
tara exportatoare li s-a acordat posibilitatea sd
formuleze comentarii asupra constatdrilor referitoare la
oportunitatea aplicrii tratamentului corespunzitor unei
societdti care functioneazd conform  principiilor
economiei de piatd. Doar solicitantul a prezentat astfel
de comentarii.

La inceput, solicitantul a argumentat cd cele doud
societdti descoperite in stadiul avansat al anchetei, dupa
cum se mentioneazd la considerentul 15, nu trebuiau si
prezinte cerere de aplicare a tratamentului corespunzitor
unei societdti care functioneazd conform principiilor
economiei de piatd. Conform solicitantului, ar trebui ca
cererile de aplicare a tratamentului corespunzitor unei
societdfi care functioneazd conform  principiilor
economiei de piatd si fie prezentate de producitorii si
de comerciantii care comercializeazd produsul in cauzd in
PA. Cele doud societdti in cauzd nu au fost implicate, in
PA sau ulterior, in producerea sau vinzarea produsului in
cauzd, deoarece exportatorul afiliat a fost lichidat la
inceputul anului 2008, iar producitorul afiliat nu a fost
pe deplin operational in PA, din moment ce nu a obtinut
autorizatie de productie.

In acest sens, se aminteste ci solicitantului i-a fost
acordatd posibilitatea si chiar a prezentat cereri de
aplicare a tratamentului corespunzdtor unei societdti
care functioneazd conform principiilor economiei de
piatd pentru cele mai multe dintre societdtile sale
afiliate. Totusi, nu a dezvdluit existenta acestor doud
societdti in termenele fixate in acest scop, dupd cum se
expliciteazd la considerentele 25 si 26.

Existenta pretinsului exportator lichidat a fost descoperitd
de Comisie si confirmatd de solicitant chiar inaintea
vizitei de verificare in RPC. Societatea nu a inregistrat o
cerere de aplicare a tratamentului corespunzitor unei
societdfi care functioneazd conform  principiilor
economiei de piatd si, in plus, solicitantul, in pofida
unei solicitdri din partea Comisiei, nu a pus la dispozitie
niciun fel de evidente contabile sau alte informatii
relevante pentru a clarifica cu exactitate natura activi-
tatilor societdtii in PA. Prin urmare, Comisia nu a fost
in masurd sd stabileascd faptul cd aceastd societate nu a
fost implicatd in vdnzarea produsului in cauzd in PA.



L 251/4 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 19.9.2008
(26) In ceea ce priveste producitorul afiliat, existenta acestuia (32)  Solicitantul a emis pretentii suplimentare si a prezentat
a fost comunicatd Comisiei in cursul vizitei de verificare elemente noi care, prezumtiv, demonstrau ci societatea
in RPC si astfel, din moment ce producitorul a fost mentionatd la considerentul 19 indeplineste toate
localizat intr-o altd provincie, Comisia nu a fost in criteriile pentru a i se aplica tratamentul corespunzitor
mdsurd s verifice la fata locului natura exactd a opera- unei societdti care functioneazd dupd principiile
tiunilor acestuia, nici cd, de fapt, societatea nu a inceput economiei de piatd. Aceste pretentii sunt descrise si
productia produsului in cauzi. S-a constatat ci, desi analizate in detaliu in continuare.
societatea nu a primit incd autorizatie de productie, auto-
rizafia ei de functionare acordatd in 2007, adicd in PA, (33) In ceea ce priveste primul criteriu, solicitantul a argu-
include fabricarea produsului in cauzd. Prin urmare, ar fi mentat in plus ci orice restrictie prezenti in AA este
trebuit ca acest producitor afiliat sd fi prezentat o cerere doar o intelegere privata intre actionari, in care statul
de aplicare a tratamentului corespunzdtor unei societdti nu intervine. Solicitantul a pretins, de asemenea, ci
care functioneazd conform principiilor economiei de legislatia chinezd cu privire la contracte nu a impus
piata. nicio obligatie de a semna un contract scris pentru
furnizare de energie.
(27) Nedezviluirea existentei acestor doud societdti si a .
prezentdrii de cereri de aplicare a tratamentului cores- (34) In acest sens, este de observat cd legislatia chinezd cu
punzdtor unei societdti care functioneazd conform prin- privire la societatile comerciale prevede ca AA ale socie-
cipiilor economiei de piatd a privat Comisia de posibi- tagilor impun obligatii comune societdii, actionarilor,
litatea de a verifica informatiile prezentate ulterior refe- directorilor, controlorilor si directorilor generali. Mai
ritoare la activititile lor si de a evalua daci grupul de mult, AA cu toate modificirile lor trebuie inregistrate la
societdti a satisfdcut conditiile de aplicare a tratamentului autoritdtile statului. Contrar pretentiei solicitantului, s-a
corespunzdtor unei societdti care functioneazd conform constatat, de asemenea, cd legislatia chinezd cu privire
principiilor economiei de piatd. la contracte face diferentd clard intre contractele de
furnizare si cele de utilizare a energiei §i contine
prevederi clare referitoare la continutul unor astfel de
(28)  De asemenea, solicitantul a pretins cd societatea mamd contracte. Din aceste motive, pretentiile referitoare la
nu ar fi trebuit sd facd obiectul analizarii oportunitatii primul criteriu au fost respinse.
aplicarii tratamentului corespunzitor unei societdti care
fgncglo?eazé conform pr}nc1p1110rveconom}e1 de piad, dat (35)  In ceea ce priveste al doilea criteriu, solicitantul a furnizat
fiind ca €a nu este nici producitor, nici exportator al documente pretinzdnd c¢3 deficientele constatate in
produsului in cauzd. evidentele contabile, in special cele referitoare la o tran-
zactie intre societdtile afiliate, au fost corectate ulterior in
(29)  Societatea mamd exercitd control asupra societdtilor ?prxhe. 2008 si a argumentat ca al doilea criteriu a fost
afiliate ei, inclusiv asupra activitdtilor care privesc indeplinit.
produsul in cauzd. Prin urmare, orice constatare care .
aratd cd societatea mamd nu functioneaz conform prin- (36)  In acest sens, este de observat cd orice corectie prezumtiv
cipii]or economiei de piatd are un impact direct asupra aplicaté in 2008 nu poate remedia faptul ca evidengele
intregului grup. Ancheta a demonstrat ci au existat contabile ale solicitantului, furnizate in formularul de
legituri puternice intre societatea mami si filialele i, in cerere, nu au fost fiabile, dupd cum se aratd la conside-
special cu solicitantul si cu altd societate cooperantd din rentul 19. Din aceste motive, aceastd pretentie a trebuit
grupul implicat in produsul in cauzi. Au existat multe sd fie respinsd.
tranzactii intre societitile mentionate. In plus, imobili-
zdrile si cheltuielile indirecte nu au fost separate in (37) In ceea ce priveste al treilea criteriu, solicitantul a pretins
mod clar. Mai mult, in cursul vizitei de verificare, cd raportul de verificare a capitalului furnizat in cererea
societatea mamd a indicat intentia sa de a produce in sa de aplicare a tratamentului corespunzitor unei
viitor cdrdmizi de magnezie, iar in autorizatia ei de func- societdti care funcgioneazé dupé principiﬂe economiei
tionare nu exista nicio o prevedere care sd o impiedice si de piatd ar trebui si fie suficient prin el insusi pentru a
facd acest lucru. Din aceste motive, aceastd pretentie a certifica evaluarea imobilizirilor sale. De asemenea, soli-
trebuit, de asemenea, sd fie respinsa. citantul a pretins ci reducerile de impozite nu ar fi
trebuit luate in considerare in cadrul prezentei anchete
- . L antidumping din moment ce aceastd chestiune este
(30) Sohc1taptul a recunoscut fapt}ll cd societatea mentionatd relevanti doar in cazul anchetelor antisubventie.
la considerentul 20 nu indeplineste criteriile de aplicare a ’
tratamentului corespunzitor unei societdti care func- . .
tioneaza dupd principiile economiei de piati, dar a (38) Estg.de observgt cd gncheta a constatat cd raportul de
pretins cd aceasta nu ar mai trebui si fie consideratd Verlﬁca're a cgpltalulul a fQSt eronat s1, agtfél, acesta nu
producitor din moment ce la momentul respectiv poate fi C(.)nsxdq.atvc.) bazd mdependema si fiabild pentru
inchiria facilititile sale de productie unui producitor 'evalua%rea 1m9b1112ar110r. .II'I ceea ce priveste revducen'le de
afiliat. impozite obtinute de solicitant, se considerd cd ele distor-
sioneazd semnificativ situatia financiard a societdtii si au
intr-adevdr un impact asupra celui de-al treilea criteriu de
(31) In acest sens, s-a constatat ci aceastd societate are capa- aplicare a tratamentului corespunzitor unei societdti care

citatea sd reporneascd productia pe cont propriu oricind
in viitor. Prin urmare, aceastd pretentie a trebuit si fie
respinsa.

functioneazd dupi principiile economiei de piatd. Prin
urmare, aceste pretentii referitoare la al treilea criteriu
au trebuit si fie respinse.
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(39)

(40)

(41)

Pe baza celor de mai sus, Comisia si-a mentinut consta-
tarile si concluziile referitoare la primul, al doilea si al
treilea criteriu. Astfel, se confirmd cid solicitantului si
grupului in care opereazd nu li se poate aplica trata-
mentul corespunzdtor unei societdti care functioneazd
dupd principiile economiei de piatd.

2.3. Tratamentul individual (TT)

In conformitate cu articolul 2 alineatul (7) din regula-
mentul de bazd si dacd este cazul, pentru tdrile care
intrd sub incidenta acestui articol se stabileste o taxd
aplicabild la nivel national, cu exceptia cazurilor in care
societdtile pot demonstra ci indeplinesc toate criteriile
pentru aplicarea unui tratament individual (TI)
mentionate la articolul 9 alineatul (5) din regulamentul
de bazd. Aceste criterii sunt rezumate dupd cum
urmeaza:

— in cazul unor societdti detinute total sau partial de
strdini sau in cazul societdtilor mixte, exportatorii
sunt liberi sd repatrieze capitalurile si profiturile;

— preturile de export, cantititile exportate, precum si
conditiile si modalititile de vanzare se stabilesc in
mod liber;

— majoritatea actiunilor apartin unor persoane private si
trebuie demonstrat cd societatea este suficient de
independentd de interventii din partea statului;

— operatiunile de schimb valutar sunt efectuate la cursul
pietei;

— interventia statului nu este de asemenea naturd incat
sd permitd circumventia mdsurilor, in cazul in care
exportatorilor individuali le sunt aplicate niveluri
diferite de taxe.

Pe langd cererea de aplicare a tratamentului cores-
punzdtor unei societdti care functioneazd conform prin-
cipiilor economiei de piatd, pentru eventualitatea in care
nu ar obtine-o, solicitantul a inaintat o cerere de aplicare
a TL

Dupd cum se expliciteazd la considerentul 16, constituie
0 practicd constantd a Comisiei aceea de a examina dacid
un grup de societdti afiliate indeplineste in ansamblu
conditiile de aplicare a TI. Dupd cum se aratd la consi-
derentul 15, in PA au mai existat un producidtor §i un
exportator afiliati solicitantului care nu au cooperat la
prezenta investigatie. Astfel, nu s-a putut formula nicio
concluzie despre indeplinirea de citre aceste doud
societdti a criteriilor de aplicare a TL

Prin urmare, se concluzioneazi cd solicitantului nu i se
poate aplica nici tratamentul corespunzitor unei societiti
care functioneazd dupd principiile economiei de piat,
nici TL

Solicitantului, autoritdtilor din
partilor interesate li s-a

fara exportatoare i
acordat posibilitatea  sd

(49)

(50)

formuleze comentarii asupra constatdrilor de mai sus.
Doar solicitantul a prezentat comentariile redate mai jos.

In primul rand, solicitantul a ridicat pretentia ca ancheta
referitoare la aplicabilitatea atat a tratamentului cores-
punzdtor unei societdti care functioneazd dupd principiile
economiei de piatd, cit si a TI sd se concentreze numai
asupra producdtorilor si comerciantilor de produs in
cauzd in PA si au pretins ci cele doud societdti care nu
au cooperat nu au fost implicate in producerea sau
vanzarea produsului in cauzi. Apoi a argumentat in
continuare cd functionarii Comisiei au primit toate infor-
matiile necesare pentru a evalua TI pentru cele doud
societdti necooperante in timp ce acestia se aflau la fata
locului.

Referitor la prima pretentie, este de observat ¢i nu s-a
putut verifica cu exactitate natura activitatilor acestor
doud societdti in PA tocmai din cauza lipsei cooperdrii,
dupd cum se mentioneazd in special la considerentul 15.
Prin urmare, solicitantul nu a demonstrat cd cele doud
societdti necooperante nu au produs sau nu au fost
implicate in vanzarea produsului in cauzd in PA. De
asemenea, este de observat cd, oricare ar fi fost activitatea
producdtorului in PA, el ar fi trebuit si fie inclus in
evaluarea grupului, pentru motivele explicate in detaliu
la considerentul 16. Astfel, opinia cd aceste doud societati
ar fi trebuit sd coopereze la anchetd se mentine.

Astfel cum se mentioneazd la considerentele 24-27,
informatiile furnizate in cursul vizitei la fata locului au
fost insuficiente pentru a face o evaluare referitoare la TI
pentru cele doud societii necooperante. In plus, aceste
informatii nu au fost furnizate in termenele stabilite
pentru prezentarea cererii de aplicare a TI, fiind
furnizate atat de tarziu incdt verificarea lor de citre
Comisie nu a fost posibild. Prin urmare, aceastd
pretentie a trebuit s3 fie respinsi.

In continuare, solicitantul a sustinut ci practica actuald a
Comisiei de a examina criteriile de aplicabilitate a TI
reprezintd o incdlcare a articolului 2.3 din Acordul anti-
dumping al OMC, din moment ce acest acord ar trebui
considerat ca parte integrantd a legislatiei CE.

Totusi, avand in vedere lipsa cooperdrii din partea celor
doud societiti afiliate, criteriile de aplicabilitate a TI nu au
mai fost examinate, iar astfel chestiunea compatibilitatii
lor cu normele OMC a fost irelevantd pentru cazul de
fatd. Prin urmare, aceastd pretentie nu a mai putut fi luatd
in considerare.

Astfel, pe baza faptelor si a consideratiilor de mai sus, se
confirmd faptul cd solicitantului si grupului in care
opereazd nu li se poate aplica TL
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(1)

(53)

(54)

3. CONCLUZIE

Obiectivul prezentei reexamindri a fost de a stabili marja
individuald de dumping a solicitantului, care s-a presupus
a fi diferitd de marja reziduald actuald aplicabild impor-
turilor produsului in cauzd din RPC. Cererea s-a bazat in
principal pe supozitia cd solicitantul indeplinea criteriile
de aplicare a tratamentului corespunzitor unei societiti
care functioneazd conform principiilor economiei de
piatd.

Conform concluziei anchetei, in mod particular faptul c3,
in absenta cooperdrii producdtorului siu afiliat si a
exportatorului, solicitantului nu i s-a aplicat nici trata-
mentul corespunzdtor unei societdti care functioneazd
conform principiilor economiei de piatd, nici tratamentul
individual, Comisia nu a putut stabili daci marja indi-
viduald de dumping a solicitantului era intr-adevir
diferitd de marja de dumping reziduald stabilitd in
ancheta originald. Prin urmare, cererea inaintatd de soli-
citant ar trebui respinsd, iar reexaminarea in ceea ce
priveste un nou exportator ar trebui incheiatd. In
consecintd, in ceea ce priveste solicitantul, taxa anti-
dumping reziduald constatatdi in cursul anchetei
originale, de 39,9 %, ar trebui mentinuta.

4. PERCEPEREA RETROACTIVA A TAXEI
ANTIDUMPING

Dat fiind cd in urma reexamindrii s-a determinat nivelul
de dumping practicat de societate, ar trebui ca taxa anti-
dumping aplicabild societdtii sd fie perceputd retroactiv
asupra importurilor produsului in cauzd care au ficut
obiectul inregistrrii in temeiul articolului 3 din Regula-
mentul (CE) nr. 1536/2007.

5. NOTIFICAREA SI DURATA APLICARII MASURILOR

Solicitantul a fost informat cu privire la faptele si consi-
derentele esentiale in temeiul cdrora s-a intentionat insti-
tuirea unei taxe antidumping definitive la importurile
acestuia in Comunitate si i s-a acordat posibilitatea de
a-si prezenta comentariile.

Prezenta reexaminare nu afecteazd data la care Regula-
mentul (CE) nr. 1659/2005 va expira in temeiul arti-
colului 11 alineatul (2) din regulamentul de bazi,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Prin prezentul regulament, reexaminarea in ceea ce
priveste un nou exportator initiatd prin Regulamentul (CE) nr.
1536/2007 se incheie, iar taxa antidumping aplicabild in
conformitate cu articolul 1 din Regulamentul (CE) nr.
1659/2005 ,tuturor celorlalte societdti” din Republica
Populard Chinezd se instituie la importurile identificate la
articolul 1 din Regulamentul (CE) nr. 1536/2007.

(2)  Prin prezentul regulament, taxa antidumping aplicabild in
conformitate cu articolul 1 din Regulamentul (CE) nr.
1659/2005 ,tuturor celorlalte societiti” din Republica
Populard Chinezd se percepe incepand cu data de
22 decembrie 2007 la importurile de anumite cdrdmizi de
magnezie care au fost inregistrate in temeiul articolului 3 din
Regulamentul (CE) nr. 1536/2007.

(3)  Prin prezentul regulament, autoritdtilor vamale li se indicd
sd Inceteze inregistrarea importurilor desfdsurate in temeiul arti-
colului 3 din Regulamentul (CE) nr. 1536/2007.

(4)  Cu exceptia cazului in care se prevede altfel, se aplicd
dispozitiile in vigoare in materie de taxe vamale.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 1 alineatul (2) se aplicd de la data de 22 decembrie
2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 septembrie 2008.

Pentru Consiliu
Presedintele
B. KOUCHNER
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REGULAMENTUL (CE) NR. 907/2008 AL COMISIEI
din 18 septembrie 2008

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si legumelor (2),
in special articolul 138 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 prevede, ca urmare a rezul-
tatelor negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay,
criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare
de import din tdri terte pentru produsele si perioadele
mentionate in partea A din anexa XV la regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import prevazute la articolul 138 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1580/2007 se stabilesc in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 19 septembrie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 septembrie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.

JO
() JO L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Cod NC Codul tarilor terte (') Valoare forfetard de import

0702 00 00 MK 31,3
TR 68,0

77 49,7

0707 00 05 EG 162,5
MK 43,3

TR 83,8

77 96,5

0709 90 70 TR 96,4
77 96,4

0805 50 10 AR 77,2
uy 70,6

ZA 87,3

77 78,4

0806 10 10 IL 248,7
TR 137,4

us 196,0

77 194,0

0808 10 80 AR 92,1
AU 195,4

BR 74,2

CL 83,3

CN 83,2

NZ 109,8

Us 91,3

ZA 82,4

77 101,5

0808 20 50 AR 68,7
CN 75,1

TR 137,8

ZA 81,2

77 90,7

0809 30 TR 136,0
us 150,7

77 143,4

0809 40 05 IL 131,4
TR 78,6

XS 58,0

77 89,3

(") Nomenclatorul tarilor, astfel cum este stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
»LZ” reprezintd Lalte origini”.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 908/2008 AL COMISIEI
din 17 septembrie 2008

de interzicere a pescuitului de cod in apele norvegiene la sud de 62° N de citre navele care
arboreazi pavilionul Suediei

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 al Consiliului
din 20 decembrie 2002 privind conservarea si exploatarea
durabild a resurselor piscicole in conformitate cu politica
comund in domeniul pescuitului (), in special articolul 26
alineatul (4),

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2847/93 al Consiliului
din 12 octombrie 1993 de instituire a unui sistem de control
aplicabil politicii comune din domeniul pescuitului (3), in special
articolul 21 alineatul (3),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 40/2008 al Consiliului din
16 ianuarie 2008 de stabilire, pentru 2008, a posibili-
ttilor de pescuit si a conditiilor conexe pentru anumite
stocuri de pesti si grupe de stocuri de pesti, aplicabile in
apele comunitare si, pentru navele comunitare, in apele
in care sunt necesare limitdri ale capturilor (%) stabileste
cotele pentru 2008.

() In conformitate cu informatiile primite de citre Comisie,
capturile din stocul mentionat in anexa la prezentul regu-
lament efectuate de citre navele care arboreazd pavilionul
statului membru mentionat in anexa respectivd sau care
sunt inmatriculate in statul membru in cauzd au epuizat
cota alocatd pentru 2008.

(3) Prin urmare, este necesard interzicerea pescuitului din
acest stoc, precum si a pastririi la bord, a transbordarii
si a debarcdrii acestuia,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Epuizarea cotei

Cota de pescuit alocati, pentru 2008, statului membru
mentionat in anexa la prezentul regulament pentru stocul
indicat in anexa respectivd se considerd epuizatd de la data
stabilitd in respectiva anexa.

Articolul 2
Interdictii

Pescuitul din stocul mentionat in anexa la prezentul regulament
realizat de nave care arboreazd pavilionul statului membru
mentionat in aceeasi anexd sau inmatriculate in statul
membru respectiv se interzice incepand cu data stabilitd anexa
respectivd. Se interzic pistrarea la bord, transbordarea sau
debarcarea stocului respectiv capturat de navele in cauzd dupd
data indicata.

Articolul 3

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 septembrie 2008.

() JO L 358, 31.12.2002, p. 59.
() JO L 261, 20.10.1993, p. 1.
() JO L 19, 23.1.2008, p. 1.

Pentru Comisie
Fokion FOTIADIS

Director general pentru afaceri maritime si pescuit
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ANEXA
Nr. 37/T&Q
Stat membru SWE
Stoc COD/04-N.
Specie Cod (Gadus morhua)
Zond apele norvegiene la sud de 62° N
Datd 22.8.2008
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REGULAMENTUL (CE) NR. 909/2008 AL COMISIEI
din 17 septembrie 2008

de interzicere a pescuitului de merluciu in apele CE din zonele VI si VII, in apele CE din zona Vb si
in apele internationale din zonele XII si XIV de citre navele care arboreazi pavilionul Tarilor de Jos

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 din
20 decembrie 2002 al Consiliului privind conservarea si
exploatarea durabild a resurselor piscicole in conformitate cu
politica comund in domeniul pescuitului (!), in special
articolul 26 alineatul (4),

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2847/93 al Consiliului
din 12 octombrie 1993 de instituire a unui sistem de control
aplicabil politicii comune din domeniul pescuitului (?), in special
articolul 21 alineatul (3),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 40/2008 al Consiliului din
16 ianuarie 2008 de stabilire, pentru 2008, a posibili-
tatilor de pescuit si a conditiilor conexe pentru anumite
stocuri de pesti si grupe de stocuri de pesti aplicabile in
apele comunitare si, pentru navele comunitare, in apele
in care sunt necesare limitdri ale capturilor (°) stabileste
cotele pentru 2008.

20 In conformitate cu informatiile primite de citre Comisie,
capturile din stocul mentionat in anexa la prezentul regu-
lament efectuate de citre navele care arboreaza pavilionul
statului membru mentionat in aceeasi anexa sau care sunt
inmatriculate in statul membru in cauzd au epuizat cota
alocatd pentru 2008.

(3) Prin urmare, este necesard interzicerea pescuitului din
acest stoc, precum si a pastririi la bord, a transbordarii
si a debarcdrii de peste din acest stoc,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Epuizarea cotei

Cota de pescuit alocati, pentru 2008, statului membru
mentionat in anexa la prezentul regulament pentru stocul
indicat in aceeasi anexd se considerd epuizatd de la data
mentionatd in respectiva anexd.

Articolul 2
Interdictii

Pescuitul din stocul mentionat in anexa la prezentul regulament
realizat de nave care arboreazd pavilionul statului membru
mentionat in aceeasi anexd sau Inmatriculate in statul
membru respectiv se interzice incepand cu data fixatd in
anexa respectivd. Se interzic pdstrarea la bord, transbordarea
sau debarcarea stocului respectiv capturat de navele in cauzd
dupd data indicatd.

Articolul 3
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 septembrie 2008.

() JO L 358, 31.12.2002, p. 59.
() JO L 261, 20.10.1993, p. 1.
() JO L 19, 23.1.2008, p. 1.

Pentru Comisie
Fokion FOTIADIS

Director general pentru afaceri maritime si pescuit
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ANEXA
Nr. 38/T&Q
Stat membru Tdrile de Jos
Stoc HKE/571214
Specie Merluciu (Merluccius merluccius)
Zoni VI si VII; apele CE din zona Vb; apele internationale din
zonele XII si XIV
Data 19.8.2008
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REGULAMENTUL (CE) NR. 910/2008 AL COMISIEI
din 18 septembrie 2008

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 951/2006 in ceea ce priveste stabilirea normelor pentru
exportul peste cotd in sectorul zahirului

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 318/2006 al Consiliului
din 20 februarie 2006 privind organizarea comund a pietelor in
sectorul zahdrului ("), in special articolul 40 alineatul (1),

intrucat:

In conformitate cu articolul 12 litera (d) din Regula-
mentul (CE) nr. 318/2006, zahdrul si izoglucoza
produse in cursul unui an de comercializare in surplus
fatd de cotele mentionate la articolul 7 din respectivul
regulament pot fi exportate numai in cantititi ale ciror
limite urmeaz si fie fixate. In acest scop, este necesar si
se ia in considerare o cotd de export in sensul articolului
1 alineatul (2) litera (b) punctul (i) din Regulamentul
(CE) nr. 376/2008 al Comisiei din 23 aprilie 2008 de
stabilire a normelor comune de aplicare a sistemului de
licente de import si export si de certificate de fixare in
avans pentru produsele agricole (2).

In sectorul zahirului, Regulamentul (CE) nr. 951/2006 al
Comisiei (}) stabileste normele de aplicare a Regula-
mentului (CE) nr. 318/2006 in ceea ce priveste schim-
burile cu tarile terte.

Regulamentul (CE) nr. 952/2006 al Comisiei (%),
modificat prin Regulamentul (CE) nr. 707/2008 (), a
simplificat utilizarea metodelor de stabilire a continutului
de zahdr din siropuri. Prin urmare, este necesar si se
armonizeze metodele utilizate in cazul restituirilor la
export cu cele stabilite prin Regulamentul (CE) nr.
952/2006.

Pentru a asigura o gestionare ordonatd, a evita specula si
a permite controale eficiente, este necesar si se stabi-
leascd norme detaliate de depunere a cererilor de
licente pentru exportul de zahdr si izoglucozd peste
cotd. Aceste norme trebuie si urmeze procedurile
stabilite de legislatia existentd, cu adaptirile necesare
pentru a raspunde nevoilor specifice ale acestui sector.

58, 28.2.2006, p. 1.
114, 26.4.2008, p. 3.

178, 1.7.2006, p. 39.
197, 25.7.2008, p. 4.
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Sunt necesare dispozitii de implementare suplimentare
pentru administrarea limitei cantitative care urmeazd si
fie fixatd printr-un alt act, in special in ceea ce priveste
conditiile de solicitare a licentelor de export.

Pentru a reduce riscul unor eventuale fraude prin rein-
troducerea pe piata comunitard a zahdrului sifsau a
izoglucozei peste cotd, se poate hotiri excluderea unor
anumite destinatii din randul destinatiilor eligibile. Pentru
astfel de cazuri, este necesar s se defineascd documentele
necesare pentru a dovedi cd produsele respective au fost
importate intr-o tard care nu este exclusd dintre desti-
natiile eligibile.

Articolul 1 din Regulamentul (CE) nr. 1541/2007 al
Comisiei din 20 decembrie 2007 privind dovada fina-
lizdrii formalitdtilor vamale pentru importul de zahir
intr-o tard tertd, previzutd la articolul 16 din Regula-
mentul (CE) nr. 800/1999 (¢), defineste documentele
doveditoare suficiente atestind importul in cazul resti-
tuirilor diferentiate la export. Aceleasi documente ar
trebui si fie acceptate si ca dovadd pentru exportul
peste cota.

Experienta acumulatd a demonstrat ¢ numdrul cererilor
de licente de export in ceea ce priveste operatiile de
rafinare specifice (EX/IM) este foarte limitat. Prin
urmare, dispozitiile relevante din Regulamentul (CE) nr.
951/2006, respectiv articolele 13-16 din acest regu-
lament, ar trebui eliminate. Este necesar insi si se
introducd norme de tranzitie pentru cererile aflat in
curs de solutionare.

In conformitate cu articolul 3 din Regulamentul (CE) nr.
1528/2007 al Consiliului din 20 decembrie 2007 privind
aplicarea regimurilor aplicabile produselor originare din
anumite state care fac parte din grupul statelor din
Africa, zona Caraibelor si Pacific (ACP) prevazute in acor-
durile de stabilire sau care duc la stabilirea Acordurilor de
parteneriat economic (7), se elimind toate taxele pe
importul comunitar de melase din tdrile ACP. Prin
urmare, articolul 41 din Regulamentul (CE) nr.
951/2006 ar trebui eliminat.

L 337, 21.12.2007, p. 54.

L 348, 31.12.2007, p. 1.
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(10)

(1)

(12)

Partea A din anexa la Regulamentul (CE) nr. 951/2006 ar
trebui modificatd astfel inct si nu facd trimitere anticipat
la nici un regulament anume. In conformitate cu
articolul 6 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
951/2006, atunci cand restituirea la export este stabilitd
in cadrul unei proceduri de invitatie la licitatie, cererile
pentru licente si licentele ar trebui, in cisuta 20, sd facd
trimitere la regulamentul prin care s-a deschis o invitatie
permanentd la licitatie intr-un an de comercializare dat.

Prin urmare, se impune ca Regulamentul (CE) nr.
951/2006 sa fie modificat in consecintd.

Mésurile prevazute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a
zaharului,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Regulamentul (CE) nr. 951/2006 se modificd dupd cum
urmeaza:
1. La articolul 3, alineatele (2) si (3) se inlocuiesc cu urmatorul

text:

,(2)  Fird a aduce atingere alineatelor (3) si (4), continutul
de zaharoz3, la care se adaugd, dupd caz, continutul de alte
zaharuri convertite in zaharozd, se calculeazd in confor-
mitate cu articolul 3 alineatul (3) literele (d) si (¢) din
Regulamentul (CE) nr. 952/2006 al Comisiei (*).

(3)  Pentru siropurile cu o puritate cel putin egald cu
85 %, dar mai micd de 94,5 %, continutul de zaharozi la
care se adaugd, dupd caz, continutul de alte zaharuri
calculate in zaharozd este fixat forfetar la 73 % din
greutatea in stare uscatd.

* JO L 178, 1.7.2006, p. 39.”

. Se insereazd urmdtorul capitol Ila:

,CAPITOLUL Ila

EXPORTURILE PESTE COTA
Articolul 4c

Dovada ajungerii la destinatie

In cazul in care anumite destinatii au fost excluse de pe
lista destinatiilor eligibile pentru exportul de zahdr si/sau
izoglucozd peste cotd, se considerd cd produsele au fost
importate intr-o tard tertd la prezentarea urmdtoarelor trei
documente:

(@) o copie a documentului de transport;

(b) o declaratie de descircare a produsului, intocmitd de o
autoritate oficiald a tdrii terte in cauzd, de citre autori-
titile oficiale ale unui stat membru stabilite in tara de
destinatie sau de cdtre o agentie internationald de supra-
veghere autorizatd in conformitate cu articolele 16a-16f
din Regulamentul (CE) nr. 800/1999, care sd ateste
faptul cd produsul a pdrdsit locul de descdrcare sau
cel putin cd, dupd datele de care dispune autoritatea
sau agentia care emite declaratia, produsul nu a fost
ulterior reincircat in vederea reexportarii;

(c) un document bancar emis de intermediari acceptati care
functioneazd pe teritoriul Comunitdtii, prin care se
certificd faptul cd plata pentru exportul in cauzd este
creditatd prin acestia in contul exportatorului, sau
dovada platii.”

. Articolul 7 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 7

Licenta de export pentru exportul de zahir sau
izoglucoza fird restituire

In cazul in care se prevede exportul fird restituire al
zahdrului sau izoglucozei in liberd circulatie pe piata comu-
nitard §i care nu este considerat «peste cotd», cisuta 20 din
cererea de licentd si din licentd cuprinde una dintre
mentiunile enumerate in partea C din anexd, in functie de
produsul in cauzd, dupd caz.”

. Se insereazd urmdtoarele articole 7a-7e:

LJArticolul 7a
Licentele de export pentru exporturile peste cotd

Prin derogare de la dispozitiile articolului 5, pentru expor-
turile de izoglucozd peste cotd, in limitele cantitative
mentionate la articolul 12 litera (d) din Regulamentul
(CE) nr. 318/2006, este necesard prezentarea unei licente
de export.

Atticolul 7b
Cererile de licente pentru exporturile peste cotd

(1)  Cererile de licente de export in limitele cantitative
care urmeazd a fi fixate in conformitate cu articolul 12
litera (d) din Regulamentul (CE) nr. 318/2006 pot fi
depuse numai de producitori de sfecld si de trestie de
zahdr sau de producdtori de izoglucozd desemnati in
conformitate cu articolul 17 din Regulamentul (CE) nr.
318/2006 si cdrora li s-a atribuit o cotd de zahdr sau de
izoglucozd pentru anul de comercializare respectiv, in
conformitate cu articolul 7 din acelasi regulament, tinind
seama, dupd caz, de articolele 8, 9 si 11 din regulamentul
mentionat.
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(2)  Cererile de licente de export se inainteazd autori-
tatilor competente ale statului membru in care solicitantului
i s-a alocat o cotd de zahdr sau de izoglucoza.

(3)  Cererile de licente de export se depun in fiecare
saptdmand, de luni pand vineri, incepind de la data
intrdrii in vigoare a regulamentului de fixare a limitei canti-
tative in temeiul articolului 12 litera (d) din Regulamentul
(CE) nr. 318/2006 si pand cand eliberarea de licente se
suspendd in conformitate cu articolul 7e.

(4)  Solicitantii pot depune o singurd cerere de licentd de
export pe siptimand. Cantitatea care face obiectul unei
licente export nu depiseste 20000 tone in cazul
zahdrului §i 5000 tone in cazul izoglucozei.

(5)  Cererea de licentd de export trebuie sa fie insotitd de
o dovadi care sd ateste cd a fost depusd garantia prevazutd
la articolul 12a alineatul (1).

(6) In cdsuta 20 din cererea de licentd de export si din
licenta de export, precum si in cdsuta 44 din declaratia de
export figureazd, dupd caz, una dintre mentiunile de mai
jos:

(a) «zahdr peste cotd pentru export fird restituire»; sau
(b) «izoglucozd peste cotd pentru export fird restituire».

Aticolul 7¢
Notificarea exporturilor peste coti

(1)  Statele membre notifici Comisiei incepand de vineri,
ora 13:00 (ora Bruxelles-ului), pand in lunea urmitoare,
cantitdtile de zahdr sifsau izoglucozd pentru care s-au
depus cereri de licente de export in siptimana precedenti.

Cantitdtile cerute sunt defalcate pe coduri NC de opt cifre.
In cazul in care nu a fost depusd nicio cerere de licentd de
export, statele membre informeazi Comisia in aceastd
privintd.

Prezentul alineat se aplici numai statelor membre pentru
care s-a fixat o cotd de zahdr sifsau de izoglucozd prin
anexa III sifsau punctul II din anexa IV la Regulamentul
(CE) nr. 318/2006.

(2)  Comisia tine o evidentd siptiméanald a cantitdtilor
pentru care s-au solicitat licente de export.

Atticolul 7d
Eliberarea licentelor

(1)  In fiecare siptimani, incepand de vineri si pand la
sfargitul siptimanii urmitoare cel tarziu, statele membre

elibereazd licente pentru cererile depuse in cursul
sdptdimanii precedente §i notificate in conformitate cu
articolul 7c¢ alineatul (1), tinind seama, dacd este cazul,
de coeficientul de atribuire fixat de Comisie in conformitate
cu articolul 7e.

Nu se elibereazd licente de export pentru cantititi care nu
au fost notificate.

(2) In prima zi lucritoare a fiecirei siptimani, statele
membre notifici Comisiei cantititile de zahdr sifsau
izoglucozd pentru care s-au eliberat licente de export in
sdptdmana anterioara.

(3)  Statele membre tin evidenta cantitdtilor de zahdr
sifsau izoglucozd exportate efectiv pe baza licentelor de
export.

(4)  Statele membre notificd Comisiei, inainte de sfarsitul
fiecdrei luni, cantitdtile de zahdr sifsau izoglucozd care au
fost exportate efectiv pe baza licentelor de export in cursul
lunii anterioare.

(5)  Alineatele (2), (3) si (4) din prezentul articol se aplicd
numai statelor membre pentru care s-a fixat o cotd de
zahdr sifsau de izoglucozd prin anexa III sifsau punctul II
din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 318/2006.

Article 7e

Suspendarea eliberdrii licentelor de export pentru
exporturile peste cotd

Atunci cand cantititile care fac obiectul cererilor de licente
de export depdsesc limita cantitativd fixatd in temeiul arti-
colului 12 litera (d) din Regulamentul (CE) nr. 318/2006
pentru perioada in cauzd, se aplicd mutatis mutandis dispo-
zitiile prevdzute la articolul 9 din prezentul regulament.”

. Se introduce articolul 8a dupid cum urmeazi:

JArticolul 8a

Valabilitatea licentelor de export pentru exporturile
peste cotd

Prin derogare de la dispozitiile articolului 5 din prezentul
regulament, licentele de export eliberate in limitele canti-
tative fixate in temeiul articolului 12 litera (d) din Regula-
mentul (CE) nr. 318/2006 sunt valabile incepand din ziua
eliberdrii pand la data de 30 septembrie a anului de comer-
cializare pentru care s-a eliberat licenta.”
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6. La capitolul V sectiunea 1 se adaugd urmdtorul articol:

LJArticolul 12a
Garantia pentru licentele de export peste cotd

(1)  Pentru izoglucoza peste cotd, care urmeazd si fie
exportatd in limitele cantitative fixate, solicitantul depune
o garantie de 42 EUR per tond de substantd uscatd neta.

(2)  Garantia prevazutd la alineatul (1) poate fi depusd, la
alegerea solicitantului, fie in numerar, fie sub forma unei
garantii oferite de cdtre un organism care indeplineste
criteriile  stabilite de citre statul membru in care se
depune cererea de licenta.

(3)  Garantia mentionati la alineatul (1) se elibereazd, in
conformitate cu articolul 34 din Regulamentul (CE) nr.
376/2008, pentru cantitatea pentru care solicitantul si-a
indeplinit, in sensul articolului 30 litera (b) si al articolului
31 litera (b) punctul () din regulamentul mentionat,
obligatia de export care rezultd din licentele eliberate in
conformitate cu articolul 7c din prezentul regulament.

(4 In cazul in care anumite destinatii sunt excluse
pentru exportul de zahdr sifsau izoglucozd peste cotd in
limitele cantitative fixate, garantia previzutd la alineatul
(1) se elibereazd nu numai tinind seama de alineatul (3),
ci si cu conditia prezentdrii documentelor mentionate la
articolul 4c¢.”

7. Articolele 13-16 se elimina. Ele se aplicd insd in continuare
in cazul licentelor pentru care s-au depus cereri inainte de
intrarea in vigoare a prezentului regulament.

8. La articolul 17, litera (a) se modificd dupd cum urmeaza:

(@) prima liniutd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,— zahirul inclus la codurile NC 1701 91 00,
170199 10 si 1701 99 90;%;

(b) a treia liniutd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,— siropurile de zaharozd exprimate in zahir alb
incluse la codurile NC 1702 90 71, 1702 90 95
si 2106 90 59;%;

(c) a cincea liniutd se elimind.
9. Articolul 21 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 21
Metode de comunicare

Comunicdrile statelor membre previzute in prezentul
capitol se efectuecazd pe cale electronicd, folosind
metodele puse la dispozitia statelor membre de citre
Comisie.”

10. Articolul 41 se elimina.

11. Partea A din anexd se inlocuieste cu textul din anexa la
prezentul regulament.

Articolul 2
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 septembrie 2008.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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in limba bulgard:

in limba spaniold:
in limba cehd:

in limba danezd:
in limba germand:
in limba estond:

in limba greacd:

in limba englezd:
in limba francezd:

in limba italiand:

in limba letond:
in limba lituaniand:
in limba maghiara:

in limba olandezd:

in limba polond:

in limba portughezd:
in limba romand:

in limba slovacd:
in limba slovend:

in limba finlandeza:

in limba suedezd:

ANEXA

. Mentiuni previzute la articolul 6 alineatul (2):

,Permament (EO) Ne ... (OB L ..., ... T, cTp. ...), CPOK 3a IONABAHE HA 3asBIICHNS 3a y4acTue B

“«

THPI: ...
«Reglamento (CE) n® ... (DO L ... de ..., p. ...), plazo para la presentacion de ofertas: ...»
Nafizeni (ES) ¢. ... (Uf vést. L ..., ..., s. ...), Ihita pro predklddani nabidek: ...

»Forordning (EF) nr. ... (EUT L ... af ..., s. ...), tidsfrist for afgivelse af bud: ...«

Verordnung (EG) Nr. ... (ABL L ... vom ..., S. ...), Frist fur die Angebotsabgabe: ...’

,Méidrus (EU) nr ... (ELT L ..., ..., lk ...), pakkumiste esitamise tihtaeg: ...»

«Kavoviopog (EK) apw. ... (EE L ... m¢ ..., 0. ...), mpodeopia yia TV UnoPoN] TpooQopev

«Regulation (EC) No ... (OJ L ..., ..., p. ...), time limit for submission of tenders: ...»
«Réglement (CE) n°® ... JO L ... du ..., p. ...), délai de présentation des offres: ...»

«Regolamento (CE) n. ... (GU L ... del ..., pag. ...), termine ultimo per la presentazione
delle offerte: ...»

«Regula (EK) Nr. ... (OV L ..., ..., .... Ipp.), piedavajumu iesniegsanas termins: ...»
,Reglamentas (EB) Nr. ... (OL L ..., ..., p. ...), pasiilymy pateikimo terminas — ...“
»...]...[EK rendelet (HL L ..., ..., ...0.), a pélydzatok benydjtdsdnak hatdrideje: ...«

,Verordening (EG) nr. ... (PB L ... van ..
aanbiedingen: ...»

., blz. ...), termijn voor het indienen van de

»Rozporzadzenie (WE) nr ... (Dz.U. L ... z ..., s. ...), termin skfadania ofert: ...«

«Regulamento (CE) n.° ... JO L ... de ..., p. ...), prazo para apresentagio de
propostas: ...»

«Regulamentul (CE) or. ... JO L ..., ..., p. ...), termen limitd pentru depunerea
ofertelor: ...»

,Nariadenie (ES) ¢. ... (U. Vv.EUL ..., ..., s. ...), lehota na predkladanie pontk: ...
,JUredba (ES) &t. ... (UL L ..., .., str. ...), rok za predlozitev ponudb: ...|

‘Asetus (EY) N:o ... (EUVL L ..., ..., s. ...), tafjousten tekemiselle asetettu mdiirdaika
paittyy: ...

"Forordning (EG) nr ... (EUT L ..., ..., s. ...), tidsfrist for inlimnande av anbud: ..."”
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REGULAMENTUL (CE) NR. 911/2008 AL COMISIEI
din 18 septembrie 2008

privind eliberarea licentelor de import pentru orez in cadrul contingentelor tarifare deschise pentru
subperioada lunii septembrie 2008 prin Regulamentul (CE) nr. 1529/2007

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1529/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 privind deschiderea §i modul de
gestionare pentru 2008 si 2009 a contingentelor de import
pentru orezul originar din grupul statelor ACP care fac parte
din regiunea CARIFORUM, precum si din tdrile si teritoriile de
peste mari (TTPM) (), in special articolul 4 alineatul (1),

intrucat:

(1) Pentru anul 2008, Regulamentul (CE) nr. 1529/2007 a
deschis un contingent tarifar anual de import de 187 000
tone de orez, exprimat in echivalent orez decorticat,
originar din statele care fac parte din regiunea
CARIFORUM (numir de ordine 09.4219), un contingent
tarifar de import de 25 000 tone de orez, exprimat in
echivalent orez decorticat, originar din Antilele Olandeze
si din Aruba (numdr de ordine 09.4189) si un contingent
tarifar de import de 10 000 tone de orez, exprimat in
echivalent orez decorticat, originar din TTPM cele mai
putin dezvoltate (numdr de ordine 09.4190) si a stabilit
modul de gestionare al acestora.

(2)  Subperioada lunii septembrie este a treia subperioadd
pentru aceste contingente, prevazute la articolul 1
alineatele (1) si (2) din Regulamentul (CE) nr. 1529/2007.

(3)  Din comunicarea efectuatd in conformitate cu articolul 6
litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 1529/2007 rezultd
cd, pentru contingentele cu numerele de ordine
09.4219-09.4189-09.4190, cererile depuse in cursul
primelor sapte zile ale lunii septembrie 2008, in confor-
mitate cu articolul 2 alineatul (1) din regulamentul
respectiv, vizeazd o cantitate exprimatd in echivalent
orez decorticat mai micd decat cea disponibild.

(4 Prin urmare, pentru contingentele cu numerele de ordine
09.4189-09.4190 este necesard stabilirea cantititilor
totale disponibile pentru subperioada contingentard
urmdtoare, in conformitate cu articolul 4 alineatul (1)
din Regulamentul (CE) nr. 1529/2007,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1

Cantitdtile totale disponibile in cadrul contingentelor cu
numerele de ordine 09.4189 si 09.4190 mentionate in Regula-
mentul (CE) nr. 1529/2007 pentru subperioada contingentard
urmdtoare, sunt stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua publicdrii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 septembrie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 348, 31.12.2007, p. 155.



19.9.2008

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 251/19

Cantititi de atribuit pentru subperioada septembrie 2008 si cantititi disponibile pentru subperioada urmitoare,

ANEXA

in aplicarea Regulamentului (CE) nr. 1529/2007

Origine/Produs

Numdir de ordine

Coeficient de atribuire
pentru subperioada
septembrie 2008

Cantitdti totale disponibile
pentru subperioada lunii
octombrie 2008
(in kg)

Tari care fac parte din regiunca CARIFORUM
[articolul 1 alineatul (1) litera (a)] din Regula-
mentul (CE) nr. 1529/2007

— codurile NC 1006, cu exceptia codului NC
1006 10 10

09.4219

—0

TTPM [articolul 1, alineatul (2) literele (a) si (b)
din Regulamentul (CE) nr. 1529/2007]

— cod NC 1006
(a) Antilele Olandeze si Aruba:

(b) TTPM cele mai putin dezvoltate:

09.4189

09.4190

20960 871

10 000 000

(") Nu se aplicd niciun coeficient de atribuire pentru aceastd subperioadd: nicio cerere de licentd nu a fost transmisd Comisiei.
(%) Cererile sunt intocmite pentru cantitdti mai mici decat sau egale cu cele disponibile: prin urmare, toate cererile sunt acceptabile.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 912/2008 COMISIEI
din 18 septembrie 2008
de stabilire a coeficientului de atribuire care urmeazi si fie aplicat cererilor de licente de import
depuse in cadrul contingentului tarifar de import deschis prin Regulamentul (CE) nr. 964/2007
pentru orezul originar din tirile mai putin dezvoltate
COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE, (2)  Din comunicarea efectuatd in conformitate cu articolul 4

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (}),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1301/2006 al Comisiei
din 31 august 2006 de stabilire a normelor comune pentru
administrarea  contingentelor tarifare de import pentru
produsele agricole gestionate printr-un sistem de licente de
import (), in special articolul 7 alineatul (2),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 964/2007 al Comisiei (*) a deschis
pentru anul de comercializare 2008/2009 un contingent
tarifar anual de import de 6 694 tone de orez avand
codul NC 1006, exprimat in echivalent orez decorticat
si originar din tdrile mai putin dezvoltate (numir de
ordine 09.4178).

litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 964/2007, rezultd cd
cererile depuse in primele sapte zile ale lunii septembrie
2008, in conformitate cu articolul 2 alineatul (4) din
respectivul regulament, se referd la cantitdti superioare
celor disponibile. Prin urmare, este necesar si se
determine in ce mdsurd se pot elibera licente de
import, stabilindu-se coeficientul de atribuire care
urmeazd sd fie aplicat cantitatilor solicitate,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Pentru cererile de licente de import de orez originar din tarile
mai putin dezvoltate, mentionate in anexa [ la Regulamentul
(CE) nr. 980/2005 al Consiliului (*), corespunzitoare contin-
gentului deschis pentru anul de comercializare 2008/2009,
previzut de Regulamentul (CE) nr. 9642007, si depuse in
primele sapte zile ale lunii septembrie 2008, se elibereazi
licente pentru cantitdtile solicitate, la care se aplicd un coeficient
de atribuire de 70,583119 %.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 septembrie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 238, 1.9.2006, p. 13.
JO L 213, 15.5.2007, p. 26.

() JO L 169, 30.6.2005, p. 1.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 913/2008 AL COMISIEI
din 18 septembrie 2008

de stabilire a restituirilor la export in sectorul ouilor

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole ('), in special articolul 164 alineatul
(2) ultimul paragraf si articolul 170,

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 162 alineatul (1) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1234/2007, diferenta dintre preturile
pe piata mondiald ale produselor enumerate in anexa I
partea XIX din regulamentul mentionat i preturile din
Comunitate poate fi acoperitd de o restituire la export.

(2)  Avand in vedere situatia observatd in prezent pe piata
oudlor, este necesar si se stabileascd restituiri la export in
conformitate cu normele si cu anumite criterii previzute
la articolele 162-164, 167, 169 si 170 din Regulamentul
(CE) nr. 1234/2007.

(3)  Articolul 164 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007 prevede cd restituirea se poate diferentia in
functie de destinatie, in special atunci cand acest lucru
este impus de situatia pietei mondiale, de nevoile
specifice ale anumitor piete sau de obligatiile care
decurg din acordurile incheiate in conformitate cu
articolul 300.

(4)  Restituirile nu trebuie acordate decit pentru produsele
autorizate sd circule liber in Comunitate si care inde-
plinesc cerintele Regulamentului (CE) nr. 852/2004 al

Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie
2004 privind igiena produselor alimentare (?) si ale Regu-
lamentului (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European
si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de stabilire a unor
norme specifice de igiend care se aplicd alimentelor de
origine animald (}), precum si conditile de marcare
previzute de Regulamentul (CEE) nr. 1907/90 al Consi-
liului din 26 iunie 1990 privind unele standarde de
comercializare a oudlor (¥).

(5)  Masurile prevazute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a orga-
nizarii comune a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Produsele care beneficiazd de restituirile la export
previzute la articolul 164 din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007 si valorile acestor restituiri sunt specificate in
anexa la prezentul regulament, sub rezerva respectdrii conditiilor
enuntate la alineatul (2) al prezentului articol.

(2)  Produsele care pot beneficia de o restituire in temeiul
alineatului (1) trebuie si respecte cerintele Regulamentelor
(CE) nr. 852/2004 si (CE) nr. 853/2004 si, in special, sd fie
preparate intr-o unitate agreatd si sd indeplineascd cerintele
privind marcarea stabilite in anexa II sectiunea I la Regulamentul
(CE) nr. 853/2004, precum si pe cele definite de Regulamentul
(CEE) nr. 1907/90.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 19 septembrie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 septembrie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.

JO L 139, 30.4.2004, p. 1.
() JO L 139, 30.4.2004, p. 55.
() JO L 173, 6.7.1990, p. 5.
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ANEXA

Restituiri la export in sectorul ouilor, aplicabile incepand cu 19 septembrie 2008

Codul produselor Destinatia Unitatea de masurd Valoarea restituirilor
0407 00 11 9000 A02 EUR/100 buc 1,16
0407 00 19 9000 A02 EUR/100 buc 0,58
0407 00 30 9000 E09 EUR/100 kg 0,00

E10 EUR/100 kg 16,00

E19 EUR/100 kg 0,00
0408 11 80 9100 A03 EUR/100 kg 25,00
0408 19 81 9100 A03 EUR/100 kg 12,50
0408 19 89 9100 A03 EUR/100 kg 12,50
0408 91 80 9100 A03 EUR/100 kg 15,80
0408 99 80 9100 A03 EUR/100 kg 4,00

NB: Codurile produselor, precum si codurile destinatiilor de serie ,A” sunt definite in Regulamentul (CEE) nr. 3846/87 al Comisiei
(JO L 366, 24.12.1987, p. 1), astfel cum a fost modificat.
Celelalte destinatii sunt definite dupd cum urmeazd:
E09 Kuweit, Bahrain, Oman, Qatar, Emiratele Arabe Unite, Yemen, RAS Hong Kong, Rusia, Turcia.

E10 Coreea de Sud, Japonia, Malaezia, Thailanda, Taiwan, Filipine.
E19 Toate destinatiile, cu exceptia Elvetiei si a grupurilor E09 si E10.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 914/2008 AL COMISIEI
din 18 septembrie 2008

de stabilire a restituirilor la export in sectorul cirnii de pasire

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1), in
special articolul 164 alineatul (2) ultimul paragraf si
articolul 170,

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 162 alineatul (1) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1234/2007, diferenta dintre preturile
de pe piata mondiald si cele din Comunitate ale
produselor mentionate in partea XX din anexa I la regu-
lamentul respectiv poate fi acoperitd de o restituire la
export.

(2)  Avand in vedere situatia observatd in prezent pe piata
carnii de pasdre, trebuie stabilite restituiri la export in
conformitate cu normele si criteriile previzute la arti-
colele 162-164, 167, 169 si 170 din Regulamentul
(CE) nr. 1234/2007.

(3)  Articolul 164 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007 prevede cd aceste restituiri pot fi diferentiate
in functie de destinatie, in special daci se impun datoritd
situatiei pietei mondiale, necesitdtilor specifice anumitor
piete sau obligatiilor care decurg din acordurile incheiate
conform articolului 300 din tratat.

(4 Restituirile nu trebuie acordate decat pentru produsele
autorizate sd circule liber in Comunitate i care poartd
marca de identificare previzutd la articolul 5 alineatul (1)
litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004
de stabilire a unor norme specifice de igiend care se
aplicd alimentelor de origine animald (?). Aceste produse
trebuie, de asemenea, si respecte cerintele Regula-
mentului (CE) nr. 852/2004 al Parlamentului European
si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind igiena
produselor alimentare (%).

(5)  Mdisurile prevazute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a orga-
nizdrii comune a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

1. Produsele care beneficiazd de restituirile la export
previzute la articolul 164 din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007, precum si valorile acestor restituiri sunt specificate
in anexa la prezentul regulament, sub rezerva respectarii
conditiei enuntate la alineatul (2) al prezentului articol.

2. Produsele care pot beneficia de o restituire in temeiul
alineatului (1) trebuie si respecte cerintele Regulamentelor
(CE) nr. 852/2004 si (CE) nr. 853/2004 si, in special, sd fie
preparate intr-o unitate agreatd si sd indeplineascd cerintele
privind aplicarea marcii de identificare prevdzute in sectiunea I
din anexa II la Regulamentul (CE) nr. 853/2004.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 19 septembrie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 septembrie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.

() JO L 139, 30.4.2004, p. 55.
() JO L 139, 30.4.2004, p. 1. Versiune corectatd in JO L 226,
25.6.2004, p. 3.
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ANEXA

Restituiri la export in sectorul cirnii de pasire aplicabile incepind cu 19 septembrie 2008

Codul produselor Destinatia Unitatea de masurd Valoarea restituirilor
010511 11 9000 A02 EUR/100 pcs 0,7
010511 19 9000 A02 EUR/100 pcs 0,7
010511 91 9000 A02 EUR/100 pcs 0,7
010511 99 9000 A02 EUR/100 pcs 0,7
010512 00 9000 A02 EUR/100 pcs 1,4
010519 20 9000 A02 EUR/100 pcs 1,4
0207 1210 9900 Vo3 EUR/100 kg 45,0
0207 1290 9190 Vo3 EUR/100 kg 45,0
0207 1290 9990 Vo3 EUR/100 kg 45,0

Celelalte destinatii sunt definite dupd cum urmeaza:
V03 A24, Angola, Arabia Sauditd, Kuweit, Bahrain, Qatar, Oman, Emiratele Arabe Unite, lordania, Yemen, Liban, Irak, Iran.

NB: Codurile produselor, precum si codurile destinatiilor de serie ,A” sunt definite in Regulamentul (CEE) nr. 3846/87 al Comisiei (JO
L 366, 24.12.1987, p. 1), modificat.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 915/2008 AL COMISIEI
din 18 septembrie 2008

privind eliberarea licentelor de import pentru cererile depuse in primele sapte zile ale lunii
septembrie 2008 in cadrul contingentului tarifar deschis prin Regulamentul (CE) nr. 536/2007
pentru carnea de pasire si alocat Statelor Unite ale Americii

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 536/2007 al Comisiei
din 15 mai 2007 privind deschiderea si modul de gestionare a
unui contingent tarifar pentru carnea de pasire, alocat Statelor
Unite ale Americii (2), in special articolul 5 alineatul (5),

intrucat:
(1) Regulamentul (CE) nr. 536/2007 a deschis un contingent
tarifar pentru importul de produse din sectorul cirnii de

pasare.

(2)  Cantitdtile solicitate in cererile de licente de import
depuse in primele sapte zile ale lunii septembrie 2008,

pentru subperioada de la 1 octombrie la 31 decembrie
2008, sunt inferioare cantitdtilor disponibile. Prin
urmare, este necesar si se determine cantitégile pentru
care nu s-au depus cereri, fiind necesard addugarea
acestora din urmd la cantitatea stabilitd pentru urma-
toarea subperioadd contingentard,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Cantititile pentru care nu s-au depus, in temeiul Regulamentului
(CE) nr. 536/2007, cereri de licente de import in cadrul contin-
gentului cu numdrul de ordine 09.4169 si care urmeazd si fie
addugate subperioadei de la 1 ianuarie la 31 martie 2009 sunt
de 8 332500 kg.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 19 septembrie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 septembrie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 128, 16.5.2007, p. 6.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 916/2008 AL COMISIEI
din 18 septembrie 2008
privind eliberarea licentelor de import pentru cererile depuse in primele sapte zile ale lunii
septembrie 2008 in cadrul contingentului tarifar deschis prin Regulamentul (CE) nr. 812/2007
pentru carnea de porc
COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE, (2)  Cererile de licente de import depuse in primele sapte zile

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 812/2007 al Comisiei
din 11 julie 2007 privind deschiderea si modul de gestionare a
unui contingent tarifar pentru carnea de porc, alocat Statelor
Unite ale Americii (3, in special articolul 5 alineatul (5),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 812/2007 a deschis contingente
tarifare pentru importul de produse din sectorul cirnii de
porc.

ale lunii septembrie 2008 pentru  subperioada
1 octombrie-31 decembrie 2008 vizeazd cantitdti mai
mici decat cantitdtile disponibile. Prin urmare, este
necesar sd se determine cantitdtile pentru care nu s-au
depus cereri, fiind necesard addugarea acestora din urmd
la cantitatea stabiliti pentru urmdtoarea subperioadd
contingentard,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Cantitatile pentru care nu s-au depus, in temeiul Regulamentului
(CE) nr. 812/2007, cereri de licente de import in cadrul contin-
gentului cu numdrul de ordine 09.4170 si care urmeazd sa fie
adiugate subperioadei 1 ianuarie-31 martie 2009 sunt de
1431000 kg.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 19 septembrie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 septembrie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 182, 12.7.2007, p. 7.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 917/2008 AL COMISIEI
din 18 septembrie 2008

privind eliberarea licentelor de import pentru cererile depuse in primele sapte zile ale lunii
septembrie 2008 in cadrul contingentului tarifar deschis prin Regulamentul (CE) nr. 979/2007
pentru carnea de porc

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 979/2007 al Comisiei
din 21 august 2007 privind deschiderea si modul de gestionare
a unui contingent tarifar pentru carnea de porc originara din
Canada (%), in special articolul 5 alineatul (5),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 979/2007 a deschis un contingent
tarifar pentru importul de produse din sectorul cirnii de
porc.

(2)  Cererile de licente de import depuse in primele sapte zile
ale lunii septembrie 2008 pentru subperioada de la
1 octombrie la 31 decembrie 2008 vizeazd cantitati
mai mici decat cantititile disponibile. Prin urmare, este
necesar sd se determine cantitdtile pentru care nu s-au
depus cereri, fiind necesard addugarea acestora din urma
la cantitatea stabilitd pentru urmdtoarea subperioadd
contingentard,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Cantitdtile pentru care nu s-au depus, in temeiul Regulamentului
(CE) nr. 979/2007, cereri de licente de import in cadrul contin-
gentului cu numdrul de ordine 09.4204 si care urmeazd si fie
addugate subperioadei de la 1 ianuarie la 31 martie 2009 sunt
de 2312000 kg.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 19 septembrie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 septembrie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 217, 22.8.2007, p. 12.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 918/2008 AL COMISIEI
din 18 septembrie 2008

privind eliberarea licentelor de import pentru cererile depuse in primele sapte zile ale lunii
septembrie 2008 in cadrul contingentelor tarifare deschise prin Regulamentul (CE) nr. 806/2007
pentru carnea de porc

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1301/2006 al Comisiei
din 31 august 2006 de stabilire a normelor comune pentru
administrarea  contingentelor tarifare de import pentru
produsele agricole gestionate printr-un sistem de licente de
import (), in special articolul 7 alineatul (2),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 806/2007 al Comisiei
din 10 iulie 2007 privind deschiderea si gestionarea unor
contingente tarifare in sectorul cdrnii de porc (}), in special
articolul 5 alineatul (6),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 806/2007 a deschis contingente
tarifare pentru importul de produse din sectorul cdrnii de
porc.

(2)  Cantitdtile solicitate in cererile de licente de import
depuse in primele sapte zile ale lunii septembrie 2008
pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 2009 sunt,
pentru anumite contingente, inferioare cantitatilor dispo-
nibile. Prin urmare, este necesar sd se stabileascd canti-
tatile pentru care nu s-au depus cereri, fiind necesard
addugarea acestora din urmd la cantitatea stabilitd
pentru urmdtoarea subperioadd contingentard,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Cantitdtile pentru care nu s-au depus cereri de licente de import
in temeiul Regulamentului (CE) nr. 806/2007 si care urmeazd si
fie addugate subperioadei 1 octombrie-31 decembrie 2008 sunt
stabilite in anexd.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 19 septembrie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 septembrie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 238, 1.9.2006, p. 13.
JO L 181, 11.7.2007, p. 3.
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ANEXA
Coeficient de atribuire pentru cererile de licente Cantitdti nesolicitate care urmeaza
N < Nr. de ordi de import depuse pentru subperioada sd fie addugate subperioadei
- grupd - de ordine 1.10.2008-31.12.2008 1.1.2009-31.3.2009
(%) (kg)
G2 09.4038 ©) 2187 653
G3 09.4039 ? 1548 000
G4 09.4071 ) 1501 000
G5 09.4072 ) 3080 500
G6 09.4073 ) 7 533 500
G7 09.4074 ") 2503 500

(") Nu se aplici: nicio cerere de licentd nu a fost transmisd Comisiei.
(*) Nu se aplicd: cererile sunt inferioare cantitdtilor disponibile.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 919/2008 AL COMISIEI
din 18 septembrie 2008

de neacordare a restituirii la export pentru unt in cadrul licitatiei permanente previzute de
Regulamentul (CE) nr. 619/2008

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (!), in
special articolul 164 alineatul (2) coroborat cu articolul 4,

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 619/2008 al Comisiei din 27 iunie
2008 de deschidere a unei invitatii permanente de parti-
cipare la proceduri de ofertare pentru restituirile la export
care privesc anumite produse lactate (}) prevede o
procedurd de licitatie permanentd.

2 In conformitate cu articolul 6 din Regulamentul (CE)
nr. 1454/2007 al Comisiei din 10 decembrie 2007 de
stabilire a normelor comune de instituire a unei
proceduri de licitatii pentru fixarea restituirilor la export

pentru anumite produse agricole () si dupd examinarea
ofertelor prezentate ca raspuns la cererea de oferte, este
oportun sd nu se acorde restituiri pentru perioada de
depunere a ofertelor care se incheie la 16 septembrie
2008.

(3)  Masurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a orga-
nizdrii comune a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

In cadrul licitatiei permanente deschise prin Regulamentul (CE)
nr. 619/2008, pentru perioada de depunere a ofertelor care se
incheie la 16 septembrie 2008, nu se acordd nicio restituire la
export pentru produsele si destinatiile mentionate la articolul 1
alineatul (1) din regulamentul mentionat anterior.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 19 septembrie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 septembrie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 168, 28.6.2008, p. 20-26.

() JO L 325, 11.12.2007, p. 69.



19.9.2008

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 251/31

REGULAMENTUL (CE) NR. 920/2008 AL COMISIEI
din 18 septembrie 2008

de stabilire a preturilor reprezentative in sectorul cirnii de pasire si in cel al ouilor si pentru
ovalbumini si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1484/95

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1), in
special articolul 143,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2783/75 al Consiliului
din 29 octombrie 1975 privind regimul comun de comercia-
lizare a ovalbuminei si lactalbuminei, in special articolul 3
alineatul (4),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1484/95 al Comisiei (%) stabileste
normele de aplicare a regimului privind aplicarea de taxe
suplimentare la import si stabileste preturile reprezen-
tative in sectorul cirnii de pasdre si in cel al oudlor si
pentru ovalbumina.

(20 Din controlul regulat al datelor pe baza cirora se
determind preturile reprezentative pentru produsele din

sectorul cdrnii de pasire si din cel al oudlor si pentru
ovalbumind rezultd cd3 este necesard modificarea
preturilor reprezentative pentru importurile anumitor
produse tinind seama de variatiile preturilor in functie
de origine. Prin urmare, este necesar ca preturile repre-
zentative si fie publicate.

(3)  Tindnd seama de situatia pietei, este necesard aplicarea

acestei modificdri in cel mai scurt timp.

(4)  Masurile prevazute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a orga-
nizarii comune a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1484/95 se inlocuieste cu
anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 septembrie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 145, 29.6.1995, p. 47.
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la regulamentul Comisiei din 18 septembrie 2008 de stabilire a preturilor reprezentative in sectorul cirnii de

ANEXA

pasdre si in cel al ouilor si pentru ovalbumind si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1484/95

JANEXA 1

Pret reprezentativ

Garantia mengionatd la

Cod NC Denumirea marfurilor " articolul 3 alineatul (3) | Origine (!)
(in EUR/100 kg) (in EUR/100 kg)
0207 12 10 Carcase de pui congelate, denumite «pui 111,1 0 BR
70 %»
110,9 0 AR
0207 12 90 Carcase de pui congelate, denumite «pui 128,2 0 BR
65 %»
120,2 0 AR
0207 14 10 Bucdti dezosate, congelate de cocosi si de 217,2 25 BR
gdini
249,8 15 AR
312,5 0 CL
0207 14 50 Piepturi de pui congelate 198,5 4 AR
0207 14 60 Pulpe de pui congelate 109,6 10 BR
0207 14 70 Pui congelat, alte parti 102,7 77 BR
0207 2510 Carcase de curcan congelate, denumite 192,2 0 BR
«curcan 80 %»
0207 27 10 Buciti de curcan dezosate, congelate 294,4 1 BR
195,7 31 CL
0408 11 80 Gilbenusuri de ou 4734 0 AR
0408 91 80 Oud uscate fird coaji 461,0 0 AR
1602 3211 Preparate nefierte din cocosi sau giini 186,0 31 BR
3502 11 90 Ovalbumine uscate 622,3 0 AR

(") Nomenclatura tarilor, astfel cum este stabilitd de Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul

«ZZ» reprezintd «alte origini».”
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REGULAMENTUL (CE) NR. 921/2008 AL COMISIEI
din 18 septembrie 2008

de stabilire a ratelor de restituire aplicabile ouilor si gilbenusurilor de ou exportate sub formi de
marfuri care nu sunt incluse in anexa I la tratat

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1), in
special articolul 64 alineatul (2),

intrucat:

(1)  Articolul 162 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul
(CE) nr. 1234/2007 prevede ci diferenta dintre
preturile din comertul international pentru produsele
mentionate la articolul 1 alineatul (1) litera (s) si
enumerate in partea XIX anexei I la regulamentul
mentionat si preturile din cadrul comunitatii poate fi
acoperitd prin restituire la export dacd aceste mdrfuri
sunt exportate sub formd de mdrfuri care nu sunt
incluse in partea V din anexa XX la regulamentul
mentionat.

2)  Regulamentul (CE) nr. 1043/2005 al Comisiei din
30 iunie 2005 de punere in aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 3448/93 al Consiliului cu privire la sistemul de
acordare a restituirilor la export pentru anumite produse
agricole exportate sub formid de mdrfuri care nu sunt
incluse in anexa I la tratat si criteriile de stabilire a
sumelor acestor restituiri (%) precizeazd produsele pentru
care trebuie stabilitd rata restituirilor, ce se va aplica
pentru producele exportate sub formd de marfuri
incluse la in partea V a anexei XX la Regulamentul
(CE) nr. 1234/2007.

(3)  In conformitate cu articolul 14 al doilea paragraf litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 1043/2005, rata restituirii
la 100 kg pentru fiecare dintre produsele de baza
respective va fi stabilitd pentru o perioadd egald cu cea
stabiliti pentru restituirea aplicabild acelorasi produse
exportate neprocesate.

(4)  Articolul 11 din Acordul privind agricultura incheiat in
Runda Uruguay stabileste cd restituirea la export pentru
un produs inglobat intr-o anumitd marfd nu poate fi mai
mare decat restituirea aplicabild acelui produs daci este
exportat fard prelucrare ulterioar.

(5)  Comitetul de gestionare a organizdrii comune a pietelor
agricole nu a emis un aviz in termenul stabilit de prese-
dintele,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Ratele de restituire aplicabile produselor de bazd incluse in
anexa [ la Regulamentul (CE) nr. 1043/2005 si in partea XIX
a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 si exportate sub
formd de marfuri care nu sunt incluse in partea V a anexei XX
la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 vor fi stabilite dupd cum
se indicd in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 19 septembrie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 septembrie 2008.

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 172, 5.7.2005, p. 24.

Pentru Comisie
Heinz ZOUREK

Director general pentru intreprinderi si industrie
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ANEXA

Ratele de restituire aplicabile incepind cu 19 septembrie 2008 ouilor si gilbenusurilor de ou exportate sub
formd de mairfuri care nu sunt incluse in anexa I la tratat

(EURO/100 kg)

Codul NC Descriere Destinatia (') Rata de restituire
0407 00 Oud de pdsdri, in coaji, proaspete, conservate sau gatite:
— De pasdre:
0407 00 30 — — Altele
(@) La exportul de ovalbumind avand codurile NC 02 0,00
35021190 si 350219 90 03 16,00
04 0,00
(b) La exportul altor marfuri 01 0,00
0408 Oud de pdsiri, fird coajd si gilbenusuri de ou, proaspete,
uscate, fierte in apd sau in aburi, frimantate, congelate sau
altfel conservate:
— Gilbenusuri de ou:
0408 11 — — Uscate:
ex 0408 11 80 — — — Adecvate consumului uman:
neindulcite 01 25,00
0408 19 — — Altele:
— — — Adecvate consumului uman:
ex 0408 19 81 — — — — Lichide:
neindulcite 01 12,50
ex 0408 19 89 - — — — Inghetate:
neindulcite 01 12,50
— Altele:
0408 91 — — Uscate:
ex 0408 91 80 — — — Adecvate consumului uman:
neindulcite 01 15,80
0408 99 - — Altele:
ex 0408 99 80 — — — Adecvate consumului uman:
neindulcite 01 4,00

(") Destinatiile sunt dupd cum urmeaza:
01 Tari terte. Pentru Elvetia si Liechtenstein aceste rate nu se aplici marfurilor enumerate in tabelele I si Il din Protocolul nr. 2 la
Acordul dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand din 22 iulie 1972;
02 Kuwait, Bahrain, Oman, Qatar, Emiratele Arabe Unite, Yemen, Turcia, Hong Kong SAR si Rusia;

03 Coreea de Sud, Japonia, Malaezia, Thailanda, Taiwan si Filipine;
04 Toate destinatiile cu exceptia Elvetiei si a celor de la pozitiile 02 si 03.
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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

COMISIE

DECIZIA COMISIEI
din 11 septembrie 2008

de stabilire a faptului cd articolul 30 alineatul (1) din Directiva 2004/17/CE a Parlamentului

European si a Consiliului de coordonare a procedurilor de atribuire a contractelor de achizitii in

sectoarele apei, energiei, transporturilor si serviciilor postale nu se aplicd productiei si vinzarii en
gros de energie electricd in Polonia

[notificatd cu numdarul C(2008) 4805]

(Numai textul in limba polond este autentic)

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2008/741/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Directiva 2004/17/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 31 martie 2004 de coordonare
a procedurilor de atribuire a contractelor de achizitii in
sectoarele apei, energiei, transporturilor si serviciilor postale ('),
in special articolul 30 alineatele (4) si (6),

avand in vedere cererea depusd de Republica Polond prin scri-
soarea primitd la 19 mai 2008,

dupd consultarea Comitetului consultativ pentru contracte de
achizitii publice,

intrucat:

[. CIRCUMSTANTELE

(1)  La 19 mai 2008, Comisia a primit din partea Poloniei,
printr-o scrisoare, o solicitare in temeiul articolului 30
alineatul (4) din Directiva 2004/17/EC. Comisia a
solicitat informatii suplimentare prin e-mail la 11 iulie
2008, care au fost transmise Comisiei de citre autoritatile
poloneze prin e-mail la 28 iulie 2008, dupd data limitd
stabilitd pentru primirea raspunsului.

(2)  Cererea depusi de Republica Polond priveste productia si
vanzarea en gros de energie electricd.

() JO L 134, 30.4.2004, p. 1.

G)

(
(

)
’)

JO
JO

Cererea este depusd si, prin urmare aprobatd, de auto-
ritatea nationald independentd (Urzedu Regulacji Ener-
getyki, Oficiul polonez de reglementare in domeniul
energiei).

II. CADRUL LEGAL

Articolul 30 din Directiva 2004/17|CE prevede cd acele
contracte destinate si permitd desfdsurarea unei activititi
din domeniul de aplicare a directivei nu fac obiectul
directivei in cazul in care, in statul membru in care se
desfisoard, activitatea respectivd este expusi direct concu-
rentei pe piete la care accesul nu este restrictionat.
Expunerea directd la concurentd este evaluatd pe baza
unor criterii obiective, tindnd seama de caracteristicile
specifice ale sectorului in cauzd. Accesul este considerat
nerestrictionat in cazul in care statul membru a imple-
mentat si a aplicat legislatia comunitard relevantd privind
deschiderea partiald sau totald a unui anumit sector.
Aceste acte legislative sunt enumerate in anexa XI la
Directiva 2004/17/CE. In cazul sectorului energiei
electrice, aceasta este reprezentatd de Directiva
96/92/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
19 decembrie 1996 privind normele comune pentru
piata internd de energie electricd (?). Directiva 96/92/CE
a fost inlocuitd de Directiva 2003/54/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 26 junie 2003 privind
normele comune pentru piata internd de energie
electricd si de abrogare a Directivei 96/92/CE (%), care
impune un grad mai ridicat de deschidere a pietei.

L 27, 30.1.1997, p. 20.

L 176, 15.7.2003, p. 37.
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() Versiunea in

Polonia a implementat si a pus in aplicare atat Directiva
96/92|CE, cit si Directiva 2003/54/CE, optand pentru
separarea juridici si organizatorici a retelelor de
transport si distributie, cu exceptia celor mai mici intre-
prinderi de distributie, care, desi continud s facd obiectul
separdrii contabile, sunt exceptate de la obligatia separarii
juridice si organizatorice, avind mai putin de 100 000 de
clienti sau deservind, in 1996, sisteme electrice cu un
consum mai mic de 3 TWh. Cu toate acestea, se
prevede ci operatorii de sisteme de distributie (OSD)
vor functiona in cadrul unor grupuri integrate vertical
in proprietate publicd cel putin in 2008. in consecints,
in conformitate cu articolul 30 alineatul (3) primul
paragraf, este oportun ca accesul la piatd sd fie considerat
nerestrictionat.

Expunerea directd la concurentd trebuie evaluatd pe baza
mai multor indicatori, dintre care niciunul nu este, in
sine, decisiv. In ceea ce priveste pietele vizate de
prezenta decizie, cota principalilor actori pe o anumitd
piatd constituie un criteriu care trebuie luat in consi-
derare. Un alt criteriu este gradul de concentrare de pe
aceste piete. Tinind cont de caracteristicile pietelor in
cauzd, este necesard luarea in considerare a unor criterii
suplimentare, cum ar fi functionarea pietei de echilibrare,
concurenta la nivelul preturilor si proportia clientilor care
isi schimba furnizorul.

Prezenta decizie nu aduce atingere aplicdrii normelor in
materie de concurentd.

[II. EVALUAREA

Cererea depusd de Republica Polond priveste productia si
vanzarea en gros de energie electricd in Polonia.

In cererea depusi, Republica Polond considerd ci piata
geograficd relevantd este limitatd la teritoriul national.
Piata are un caracter unitar, fird obstacole care si
impiedice achizitionarea energiei electrice produse in
una dintre regiunile tdrii de citre un consumator dintr-
o altd regiune (majoritatea capacitdtii de productie a
energiei electrice se gdseste in sudul Poloniei, dar
energia produsd in aceastd regiune este comercializatd
pe intreg teritoriul tirii). In plus, in conformitate cu
Raportul de activitate 2007 (%), in ,2006 exista la
granita cu Germania, Republica Cehd si Slovacia ... o
congestionare a sistemului de naturd structurald ...". In
2006, 9,74 % din totalul energiei produse in Polonia s-a
exportat, in timp ce, in acelasi an, importurile in Polonia
au reprezentat 2,94 % din totalul energiei produse
(exporturile nete situdndu-se astfel la 6,8 % din totalul
energiei produse in 2006). Raportul de activitate 2007
concluzioneazd ci ,problema cea mai importantd cu
privire la schimbul de energie electricd este capacitatea
de transfer limitatd a retelei poloneze, care conduce la
congestionare la nivelul interconectdrilor. Aceasta este in
mare parte urmarea unei presiuni crescute asupra pietei,

limba englezi a Raportului de activitate
2007, emis de presedintele Oficiului de reglementare in
domeniul  energiei din  Polonia la data de 31

octombrie 2007 si publicat la 24 aprilie 2008 la adresa
http:/[www.ure.gov.pl/portal/en/1/17[Activity_Report_2007.html

(10)

JO
JO
JO
JO
JO

A

cauzatd de diferentele semnificative de pret la energia
electrici in Polonia, pe de o parte, si Germania,
Republica Cehd si Suedia, pe de altd parte.” Prin
urmare, pentru evaluarea conditiilor specificate la
articolul 30 alineatul (1) din Directiva 2004/17/CE, teri-
toriul Republicii Polone trebuie considerat drept piatd
relevantd.

Comunicarea Comisiei citre Consiliu si citre Parlamentul
European intitulatd ,Raport privind progresele realizate in
ceea ce priveste crearea unei piete interne a gazelor
naturale §i a energiei electrice” (°), denumit in continuare
,Raportul din 2005”, afirmd ci ,multe dintre pietele
nationale prezintd un nivel ridicat de concentrare a
industriei, impiedicand-se  astfel ~dezvoltarea unei
concurente efective” (). In consecinti, se consideri ci,
in ceea ce priveste productia de energie electricd, ,cota
totald de piatd a celor mai mari trei producitori este un
indicator al nivelului de concurentd pe pietele
nationale” (). Pentru 2006, autorititile poloneze au
indicat o cotd de piatd a celor mai mari trei producitori
de 44,2 % din capacitatea potentiald si de 52,3 % din
productia brutd (8. in 2007, conform rispunsului
primit la 28 iulie din partea autorititilor poloneze, cota
mentionatd a crescut la 51,7 % din capacitatea potentiald
si la 58 % din productia brutd (°). Conform declaratiilor
autoritatilor poloneze, cota de piatd a celor mai mari trei
operatori de pe piata vanzdrilor en gros se ridica la
48,1% in 2006 si a crescut pani la 554 % in
2007 (*9). Trebuie subliniat faptul cd cifrele furnizate de
autoritdtile poloneze indici o crestere evidentd, in
perioada 2006-2007, a cotelor de piatd a celor mai
mari trei operatori din fiecare domeniu. Aceste niveluri
de concentrare sunt mai ridicate decat procentajul cores-
punzdtor, si anume 39 %, la care fac referire Deciziile
2006/211/CE (') si 2007/141/CE (*?) ale Comisiei in
cazul Regatului Unit. Ele sunt similare (sau, intr-o
oarecare masurd, mai ridicate decat) nivelul (52,2 %) la
care se face referire in Decizia 2008/585/CE a
Comisiei (**) cu privire la Austria, iar nivelurile de
concentrare din Polonia sunt, in cele din urmi, mai
mici decat nivelurile corespunzitoare la care se face
referire in Deciziile 2006/422/CE (4 si
2007/706/CE (**) ale Comisiei cu privire la Finlanda
(73,6 %) si, respectiv, Suedia (86,7 %). Totusi, in toate
cele trei cazuri, aceste niveluri de concentrare sunt
,compensate” de ,presiunea concurentiald asupra...pietei,
care isi are originea in posibilitatea de a importa electri-
citate din afara teritoriului...” (*°). Conform descrierii din
considerentul 9, sistemul este congestionat si capacitatile
de transfer sunt limitate, prin urmare importurile
reprezintd mai putin  de 3% din totalul

COM(2005) 568 final din 15.11.2005.
Cf.
Cf.
Cf.
Cf.
Cf.

Raportul din 2005, p. 2.
Raportul din 2005, p. 7.
punctul 5.1 din cerere.
pagina 1 din rdspunsul primit.

punctul 5.1 din cerere si pagina 2 din raspunsul primit.
L 76, 15.3.2006, p. 6.

L 62, 1.3.2007, p. 23.

L 188, 16.7.2008, p. 28.
L 168, 21.6.2006, p. 33.
L 287, 1.11.2007, p. 18.
se vedea, de exempluy,

considerentul 12 din Decizia

2007/706/CE. Intr-adevir, in cazul Suediei si al Finlandei,
existenta pietei regionale a rdmas o chestiune deschisa, care, luatd
drept referintd, a redus nivelul concentrarii la 40 %.
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energiei produse de Polonia, in comparatie cu Austria, de
exemplu, unde ,energia electricd importatd reprezintd
aproximativ o pitrime (}) din nevoile sale totale ('%), in
special pentru sarcina de bazd.” (*) In plus, conform
documentului emis de presedintele Oficiului polonez de
reglementare in domeniul energiei (%), ,structura actuald
si gradul de concentrare al activitdtii de productie a
energiei electrice sunt, in primul rand, rezultatul conso-
lidarii pe orizontald si, in al doilea rand, al consolidarii pe
verticald a societdtilor de stat din sectorul energiei
electrice. Procesul de consolidare, care a afectat conditiile
de concurentd pe piata internd, va continua sd afecteze in
mod profund dezvoltarea concurentei pe piata vanzdrilor
en gros.” Prin urmare, acest nivel de concentrare nu
poate fi considerat drept indicator al expunerii directe
la concurentid pe pietele de productie si vinzare en
gros a energiei electrice.

(11)  In plus, desi reprezintd o mica parte din volumul total de

energie electricd produsd sifsau consumatd intr-un stat
membru, functionarea pietelor de echilibrare trebuie, de
asemenea, privitd ca un indicator suplimentar. De fapt,
,orice operator economic de pe piatd care nu-si poate
adapta cu usurintd portofoliul de productie la caracteris-
ticile clientilor sai se poate gisi in situatia de a fi expus la
diferenta dintre pretul cu care operatorul retelei de
transport [ORT] va vinde energie de echilibrare si
pretul cu care va rascumpdra productia in exces. Aceste
preturi pot fi impuse ORT in mod direct de citre auto-
ritatea de reglementare sau se poate recurge la un
mecanism de piatd prin care pretul se stabileste prin
oferte din partea altor producdtori, in vederea regle-
mentdrii productiei, fie prin suplimentarea, fie prin dimi-
nuarea acesteia [...]. O dificultate majord pentru micii
actori de pe piatd apare atunci cand existd riscul unei
diferente importante intre pretul de cumpdrare de la
ORT i pretul de vanzare. Aceastd situatie apare in
anumite state membre si poate actiona in detrimentul
dezvoltidrii concurentei. Un decalaj major poate indica
un nivel insuficient al concurentei pe piata de echilibrare,
care poate fi dominatd de unul sau mai multi produ-
catori.” (21) In ciuda existentei unui decalaj relativ
minor (*3) intre pretul de cumpdrare de la ORT si

() 23,5%, in conformitate cu informatiile furnizate de autorititile

austriece.
Cantitatea de energie electrici necesard pentru consumul intern si
export.

(*%) A se vedea considerentul 10 din Decizia 2008/585/CE.

Versiunea in limba englezd a ,Foii de parcurs privind liberalizarea
preturilor pentru toti consumatorii de energie electrici — Drepturile
consumatorilor si o concurentd eficientd in sectorul energiei
electrice” din februarie 2008, publicatd la 30 mai 2008 la
http:/[www.ure.gov.pl/portal/en/1/18/Roadmap_of_prices_liberalisa-
tion_for_all_electricity_consumers.html, p. 10. In cele ce urmeazi,
documentul mentionat va fi denumit ,Foaia de parcurs”.

Document de lucru al serviciilor Comisiei, Anexa tehnicd la
Raportul din 2005, SEC(2005) 1448, denumit in continuare

pretul de vanzare, piata polonezi de echilibrare si prin-
cipalele caracteristici ale acesteia — in special lipsa unei
piete intra-day sau a accesului la alte platforme de piatd
care pot functiona ca substitut, precum i anumite
aspecte ale costurilor de echilibrare — sunt de asa
naturd incat ,structura actuald a tarifelor pentru serviciile
de transport, conform cdreia toti consumatorii suportd
costurile de echilibrare si de management al conges-
tiondrii, nu transmite semnale economice adecvate
pentru actorii de pe piatd” (). Prin urmare, functionarea
pietei de echilibrare poloneze nu poate fi consideratd
drept un indicator suplimentar al faptului cd productia
si vanzarea en gros de energie electricd sunt direct expuse
concurentei.

Avand in vedere caracteristicile produsului in cauzd
(energie electricd) si insuficienta sau lipsa produselor
sau a serviciilor de substitutie adecvate, concurenta la
nivelul pretului si stabilirea tarifelor capitd o importantd
sporitd la evaluarea nivelului concurentei de pe pietele
energiei electrice. In ceea ce priveste marii consumatori
industriali (finali), care, dupd toate probabilititile, isi
procurd energia electricd direct de la furnizorii care
sunt in acelasi timp si producitori, numirul de clienti
care migreazd citre un alt furnizor este un indicator al
concurentei reale la nivelul pretului si, indirect, ,un
indicator natural al eficientei concurentei. Acolo unde
foarte putini clienti aleg si isi schimbe furnizorul, este
probabil si existe o problemd in functionarea pietei, chiar
dacd avantajele obtinute din posibilitatea de renegociere
cu furnizorul istoric nu ar trebui ignorate” (¥). In plus,
L,existenta unor preturi reglementate pentru utilizatorii
finali este in mod clar un factor hotdritor pentru
comportamentul clientilor [...]. Desi mentinerea unor
controale poate fi justificatd intr-o perioadd de tranzitie,
acestea vor provoca din ce in ce mai multe distorsiuni pe
masurd ce nevoia de investitii se face simtitd” (°).

Conform ultimelor informatii disponibile, in Polonia (19)
rata de migrare citre alti furnizori a clientilor industriali
mari si foarte mari se ridicd la 15,84 %, reprezentind
aproximativ 7,6 % din totalul serviciilor (1'). Acest lucru
trebuie privit pe fundalul situatiei descrise in deciziile
precedente privind sectorul energiei electrice, in care
rata de migrare a consumatorilor industriali mari si
foarte mari se situa la  peste 75% (Decizia

2006/422|CE referitoare la Finlanda) si la 41,5%
(Decizia 2008/585/CE referitoare la Austria). In plus,

X9

,Anexa tehnicd”, p. 67-68.

Conform Raportului Final, punctul 993, tabelul 52, piata poloneza
de echilibrare opereaza cu o diferentd de preturi de 13, ceea ce o
plaseazd in jumitatea de jos a clasamentului, avind in vedere cd (') A se vedea foaia de parcurs, p. 11.

diferenta de preguri in UE se situeazd intre 0 si 79. Aceastd analizd (®) Raportul din 2005, p. 9.

nu examineazd intensitatea concurentei in cadrul pietei de echi- (°) Anexa tehnicd, p. 17.

librare, ci efectele pe care functionarea pietei de echilibrare le are (' A se vedea ,Tabelul 2: Rata anuald a migrdrii citre alti furnizori de
asupra productiei de energie electricd. Prin urmare, nu are nicio "

(22

energie electricd 2006 (in functie de volum)”, p. 5 si urmdtoarele
importantd dacd o diferentd de pref micd este cauzatd de

concurentd sau de un plafon al preturilor impus de citre autoritatea
de reglementare, la fel cum nu are nicio importantd concentratia
mare de pe piata de echilibrare.

din ,Documentul de lucru al serviciilor Comisiei: document de
insotire al Raportului privind stadiul de creare a pietei interne a
gazelor si energiei electrice”, COM(2008) 192 final din 15.4.2008.

(") A se vedea Raportul de activitate 2007, p. 72.
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existd incd un control asupra preturilor pentru consu-
matorii casnici, prin care operatorii sunt obligati si
furnizeze autoritdtii de reglementare tarifele pe care
doresc sd le aplice. Situatia din Polonia nu este, prin
urmare, satisficitoare in ceea ce priveste migrarea consu-
matorilor (finali) industriali mari si foarte mari (') intre
diferiti furnizori si controlul asupra preturilor pentru
consumatorii finali si nu trebuie consideratd ca fiind un
indicator al expunerii directe la concurentd.

(14) In ceea ce priveste productia si vinzarea de energie

electricd in Polonia, situatia poate fi rezumatd dupa
cum urmeazd: cotele de piatd ale celor mai mari trei
producdtori si vanzdtori en gros sunt relativ mari, fard
ca situatia sd fie contracaratid prin importuri de energie
electricd usor accesibild; conform celor mentionate in
considerentul 11, functionarea pietelor de echilibrare nu
este suficientd pentru a fi consideratd un indicator al
expunerii directe la concurentd, proportia clientilor care
isi schimbd furnizorul este micd i, pentru anumite
grupuri de clienti, continud sd existe un control al
preturilor pentru consumatorii finali.

(15) In cele din urmd, contextul general al sectorului energiei

electrice in Polonia nu poate fi ignorat. Prin urmare,
,Recomandarea Comisiei de Recomandare a Consiliului
cu privire la actualizarea in 2008 a orientdrilor generale
ale politicilor economice ale statelor membre si ale
Comunitatii §i cu privire la aplicarea politicilor statelor
membre de ocupare a fortei de munci” () invitd Polonia
,sd amelioreze cadrul de concurentd in industriile de
retea, inclusiv printr-o revizuire a rolului autoritatilor
de reglementare, si sd continue in mod energic procesul
de liberalizare a pietelor energiei;” (}), o altd indicatie a
faptului ci productia si vanzarea en gros de energie
electricd nu sunt (incd) pe deplin expuse concurentei in
Polonia.

IV. CONCLUZII

(16)  Avand in vedere factorii examinati in considerentele 9-

)

—
=

15, trebuie concluzionat cd productia §i vinzarea en gros
de energie electrici nu sunt, in prezent, direct expuse
concurentei in Polonia. Prin urmare, articolul 30
alineatul (1) din Directiva 2004/17/CE nu se aplicd

A se vedea Raportul de activitate 2007, p. 71. ,Numdrul societatilor

care isi exercitd drepturile de acces al tertilor” — de exemplu dreptul
de a schimba furnizorul — ,a crescut constant din 2001, insd cifrele
totale sunt departe de a fi satisficatoare”.

Partea IV din Comunicarea Comisiei citre Consiliul European de
primavard: Raport strategic cu privire la Strategia de la Lisabona
reinnoitd pentru crestere si locuri de muncd: lansarea noului ciclu
(2008-2010) — COM(2007) 803 final, 11.12.2007. Publicat la
http:/[ec.europa.eu/growthandjobs/pdf/european-dimension-200712-
annual-progress-report/2007 12-countries-specific-recommendation-

s_en.pdf

P. 31, punctul 5. Aceasta este in conformitate cu unele afirmatii din
Raportul de activitate 2007: ,In Polonia, piata energiei electrice nu s-
a dezvoltat incd pe deplin.” (p. 2-3); ,Structura pietei poloneze a
energiei poate fi cu greu descrisd ca fiind complet concurentiala”.
(p- 12).

(17)

contractelor destinate sd permitd desfdsurarea respec-
tivelor activititi in Polonia. In consecintd, Directiva
2004/17|CE continud sd se aplice la atribuirea de citre
entititile contractante a contractelor destinate sd permitd
producerea si vinzarea en gros de energie electrici in
Polonia sau la organizarea de citre acestea a unor
concursuri de proiecte in vederea desfisurdrii unor

astfel de activitdti in Polonia.

Prezenta decizie are la bazd situatia de drept si de fapt
din perioada mai-iulie 2008, asa cum se prezintd ea din
informatiile prezentate de Republica Polond sau publicate
pe site-urile web administrate de autorittile poloneze,
din Raportul din 2005 si din anexa tehnicd la acesta,
din comunicarea din 2007 si din documentul de lucru
din 2007, cat si din raportul final. Aceasta poate fi
revizuitd in cazul in care, in urma unor modificiri semni-
ficative ale situatiei de drept sau de fapt, sunt intrunite
conditiile de aplicabilitate a articolului 30 alineatul (1)
din Directiva 2004/17/CE,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Articolul 30 alineatul (1) din Directiva 2004/17/CE nu se aplica
producerii si vanzdrii en gros de energie electricd in Polonia. In

consecintd, Directiva 2004/17/CE continud si se aplice
contractelor atribuite de citre entitdtile contractante in scopul
desfdsurdrii acestor activitdti in Polonia.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Polone.

Adoptat la Bruxelles, 11 septembrie 2008.

Pentru Comisie
Charlie McCREEVY
Membru al Comisiei
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DECIZIA COMISIEI
din 18 septembrie 2008

privind neincluderea propaclorului in anexa I la Directiva 91/414/CEE a Consiliului si retragerea
autorizatiilor pentru produsele de protectie a plantelor care contin aceasti substantd

[notificatd cu numdrul C(2008) 5064]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2008/742/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Directiva 91/414/CEE a Consiliului din 15 iulie
1991 privind introducerea pe piatd a produselor de uz fito-
sanitar ('), in special articolul 8 alineatul (2) al patrulea paragraf,

intrucat:

()]

(
(

%)
’)

]
J

Articolul 8 alineatul (2) din Directiva 91/414/CEE
dispune cd un stat membru poate autoriza, de-a lungul
unei perioade de doisprezece ani de la data notificarii
respectivei directive, introducerea pe piatd a produselor
de protectie a plantelor care contin substante active ce nu
sunt mentionate in anexa I la directiva respectivi si care
se afli deja pe piatd la doi ani de la data notificarii
directivei, timp in care se efectueazd o examinare
progresivd a acestor substante in cadrul unui program
de lucru.

Regulamentele (CE) nr. 451/2000 () si (CE) nr.
1490/2002 () ale Comisiei stabilesc normele detaliate
de punere in aplicare a celei de-a treia etape a
programului de lucru mentionat la articolul 8 alineatul
(2) din Directiva 91/414/CEE si contin o listd de
substante active care urmeazd a fi evaluate, in vederea
posibilei lor includeri in anexa I la Directiva
91/414/CEE. Aceastd listd include propaclorul.

Efectele propaclorului asupra sinititi oamenilor si
asupra mediului au fost evaluate in conformitate cu
dispozitiile previzute in Regulamentele (CE) nr.
451/2000 si (CE) nr. 1490/2002 pentru o serie de
utilizdri propuse de notificator. In plus, regulamentele
mentionate  anterior desemneazd statele membre
raportoare care trebuie sd inainteze Autoritdtii Europene
pentru Siguranta Alimentard (AESA) rapoartele de
evaluare si recomanddrile relevante, in conformitate cu
articolul 8 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.

230, 19.8.1991, p. 1.

OL
O L 55, 29.2.2000, p. 25.
OL

224, 21.8.2002, p. 23.

(8)

451/2000. Pentru propaclor, statul membru raportor a
fost Tarile de Jos si toate informatiile relevante au fost
prezentate la 23 mai 2007.

Comisia a examinat propaclorul in conformitate cu
articolul 11a din Regulamentul (CE) nr. 1490/2002. Un
proiect de raport de reexaminare pentru substanta
respectivd a fost analizat de statele membre si de
Comisie in cadrul Comitetului permanent pentru lantul
alimentar si sdndtatea animald si a fost finalizat la 20 mai
2008, sub forma raportului de reexaminare al Comisiei.

In timpul examindrii acestei substante active de citre
comitet, luand in considerare observatiile primite din
partea statelor membre, s-a concluzionat ci existd
indicii clare conform cirora se poate considera ci
substanta respectivd are efecte nocive asupra apelor
subterane si, in special, cd infiltrarea in apele subterane
este mai mare de 0,1 pg/l in toate scenariile modelate
pentru trei metaboliti relevanti. In plus, raportul de reexa-
minare referitor la substanta respectivi mentioneazi alte
preocupdri identificate de statul membru raportor in
raportul siu de evaluare.

Comisia a invitat notificatorul si-si prezinte observatiile
privind rezultatele examindrii propaclorului si intentia sa
de a sustine sau nu in continuare includerea acestei
substante in anexd. Notificatorul si-a prezentat obser-
vatiile, acestea fiind examinate cu atentie. Cu toate
acestea, in ciuda argumentelor invocate de notificator,
preocupdrile identificate nu au putut fi eliminate, iar
evaludrile efectuate pe baza informatiilor furnizate nu
au demonstrat cd, in conditiile de utilizare propuse,
produsele de protectie a plantelor care contin propaclor
ar trebui si indeplineascd in general cerintele previzute la
articolul 5 alineatul (1) literele (a) si (b) din Directiva
91/414/CEE.

Prin urmare, propaclorul nu ar trebui inclus in anexa I la
Directiva 91/414/CEE.

Ar trebui luate mdsuri care sd garanteze faptul ca auto-
rizatiile acordate pentru produsele de protectie a
plantelor care contin propaclor sunt retrase intr-o
perioadd determinatd §i nu sunt reinnoite §i cd nu se
mai acordd autorizatii noi pentru astfel de produse.
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(9)  Orice perioadd de gratie acordatd de un stat membru
pentru eliminarea, depozitarea, introducerea pe piatd si
utilizarea stocurilor existente de produse de protectie a
plantelor care contin propaclor nu ar trebui si depa-
seascd 12 luni, pentru a limita utilizarea stocurilor
existente la o singurd perioadd de vegetatie suplimentard,
ceea ce garanteazd faptul cd produsele de protectie a
plantelor care contin propaclor riman disponibile
pentru o perioadd de 18 luni de la adoptarea prezentei
decizii.

(10)  Prezenta decizie nu exclude prezentarea unei cereri in
conformitate cu articolul 6 alineatul (2) din Directiva
91/414/CEE si cu Regulamentul (CE) nr. 33/2008 al
Comisiei din 17 januarie 2008 de stabilire a normelor
de aplicare a Directivei 91/414/CEE a Consiliului in
privinta unei proceduri ordinare §i a unei proceduri acce-
lerate de evaluare a substantelor active prevdzute in
programul de lucru mentionat la articolul 8 alineatul
(2) din directiva respectivd, dar care nu au fost incluse
in anexa I la aceasta ('), in vederea unei posibile includeri
a propaclorului in anexa I la aceastd directiva.

(11)  Masurile previzute de prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sindtatea animald,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Propaclorul nu este inclus in calitate de substantd activd in
anexa I la Directiva 91/414/CEE.

() JO L 15, 18.1.2008, p. 5.

Articolul 2

Statele membre se asigurd ci:

(a) autorizatiile pentru produsele de protectie a plantelor care
contin propaclor sunt retrase pand la 18 martie 2009;

(b) autorizatiile pentru produsele de protectiec a plantelor care
contin propaclor nu se mai acordd sau reinnoiesc incepand
cu data publicdrii prezentei decizii.

Articolul 3

Orice perioadd de gratie acordatd de statele membre in confor-
mitate cu dispozitiile articolului 4 alineatul (6) din Directiva
91/414/CEE trebuie sd fie cat mai scurtd posibil si trebuie si
expire pand la 18 martie 2010, cel tarziu.

Articolul 4

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 18 septembrie 2008.

Pentru Comisie
Androulla VASSILIOU
Membru al Comisiei
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DECIZIA COMISIEI
din 18 septembrie 2008

privind neincluderea substantei diniconazol-M in anexa I la Directiva 91/414/CEE a Consiliului si
retragerea autorizatiilor pentru produsele de protectie a plantelor care contin substanta respectivd

[notificatd cu numdrul C(2008) 5068]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2008/743|CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Directiva 91/414/CEE a Consiliului din 15 iulie
1991 privind introducerea pe piatd a produselor de uz fito-
sanitar (), in special articolul 8 alineatul (2) paragraful al
patrulea,

intrucat:

(1)

()]

(
(

%)
’)

]
J

Articolul 8 alineatul (2) din Directiva 91/414/CEE
prevede cd un stat membru poate, intr-o perioadd de
12 ani de la notificarea respectivei directive, si autorizeze
introducerea pe piatd a produselor de protectie a
plantelor care contin substante active ce nu sunt
mentionate in anexa I la respectiva directivd, care se
afld deja pe piatd la doi ani de la data notificarii directivei,
timp in care se efectueazd o examinare graduald a acelor
substante in cadrul unui program de lucru.

Regulamentele (CE) nr. 451/2000 () si (CE) nr.
1490/2002 () ale Comisiei stabilesc normele detaliate
de punere in aplicare a etapei a treia a programului de
lucru mentionat la articolul 8 alineatul (2) din Directiva
91/414/CEE si stabilesc o listd cu substante active care
urmeazd si fie evaluate cu privire la posibila lor includere
in anexa I la Directiva 91/414/CEE. Lista respectivd
include substanta diniconazol-M.

Efectele substantei diniconazol-M asupra sdndtdtii umane
si asupra mediului intr-o gamd de utilizdri propuse de
notificator au fost evaluate in conformitate cu dispozitiile
previzute in Regulamentele (CE) nr. 451/2000 si (CE) nr.
1490/2002. In  plus, regulamentele  respective
desemneazd statele membre raportoare care trebuie sd
prezinte rapoartele de evaluare i recomandarile
relevante citre Autoritatea Europeand pentru Siguranta
Alimentard (EFSA) in conformitate cu articolul 8
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 451/2000.
Pentru diniconazol-M, statul membru raportor a fost
Franta si toate informatiile relevante au fost prezentate
la 31 mai 2007.

230, 19.8.1991, p. 1.

OL
O L 55, 29.2.2000, p. 25.
OL

224, 21.8.2002, p. 23.

)

)

Comisia a examinat substanta diniconazol-M in confor-
mitate cu articolul 1la din Regulamentul (CE) nr.
1490/2002. Un proiect de raport de reexaminare
pentru substanta respectivda a fost revizuit de citre
statele membre si Comisie in cadrul Comitetului
permanent pentru lantul alimentar si sdnitatea animald
si a fost finalizat la 20 mai 2008 sub forma raportului de
reexaminare al Comisiei.

In timpul examindrii acestei substante active de citre
comitet, ludnd in considerare observatiile primite din
partea statelor membre, s-a ajuns la concluzia cd existd
indicatii clare cd se poate astepta ca aceasta s aibd efecte
ddunitoare asupra sindtitii umane, in special asupra
operatorilor, deoarece expunerea este mai mare de
100 % din NAEO (nivelul acceptabil de expunere a
operatorului). Mai mult, raportul de reexaminare a
substantei include si alte preocupiri care au fost identi-
ficate de citre statul membru raportor in raportul siu de
evaluare.

Comisia l-a invitat pe notificator sd isi prezinte obser-
vatiile privind rezultatele examindrii substantei dini-
conazol-M si privind intentia sa de a mai sustine sau
nu substanta. Notificatorul si-a prezentat observatiile,
care au fost examinate cu atentie. Cu toate acestea, in
ciuda argumentelor aduse de notificator, preocupirile
identificate nu au putut fi inldturate, iar evaludrile
efectuate pe baza informatiilor prezentate nu au
demonstrat ci poate fi de asteptat ca, in conditiile de
utilizare propuse, produsele de protectie a plantelor
continind diniconazol-M si indeplineascd in general
cerintele prevdzute la articolul 5 alineatul (1) literele (a)
si (b) din Directiva 91/414/CEE.

Prin urmare, diniconazol-M nu ar trebui inclus in anexa I
la Directiva 91/414/CEE.

Ar trebui luate misuri care sd garanteze cd autorizatiile
acordate pentru produsele de protectie a plantelor care
contin diniconazol-M sunt retrase intr-o perioadd de timp
determinatd si nu sunt reinnoite si ¢d nu se mai acordd
autorizatii noi pentru astfel de produse.
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(9)  Orice perioadd de gratie acordatd de un stat membru
pentru eliminarea, depozitarea, introducerea pe piatd si
utilizarea stocurilor existente de produse de protectie a
plantelor care contin diniconazol-M ar trebui si fie
limitatd la 12 luni, pentru a permite utilizarea stocurilor
existente intr-o singurd perioadd de vegetatie supli-
mentard, ceea ce garanteazd faptul cd produsele de
protectie a plantelor care contin diniconazol-M riman
disponibile pentru o perioadd de 18 luni de la
adoptarea prezentei decizii.

(10)  Prezenta decizie nu prejudiciazd prezentarea unei cereri
pentru diniconazol-M in conformitate cu articolul 6
alineatul (2) din Directiva 91/414/CEE si cu Regula-
mentul (CE) nr. 33/2008 al Comisiei din 17 ianuarie
2008 de stabilire a normelor de aplicare a Directivei
91/414/CEE a Consiliului in privinta unei proceduri
ordinare si a unei proceduri accelerate de evaluare a
substantelor active previzute in programul de lucru
mentionat la articolul 8 alineatul (2) din directiva
respectivd, dar care nu au fost incluse in anexa I la
aceasta (1), in vederea unei posibile includeri in anexa I
la aceasta.

(11)  Masurile prevdzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sindtatea animali,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:
Articolul 1

Substanta diniconazol-M nu este inclusd, ca substantd activd, in
anexa I la Directiva 91/414/CEE.

() JO L 15, 18.1.2008, p. 5.

Articolul 2

Statele membre se asigurd ci:

(a) autorizatiile pentru produsele fitosanitare care contin
substanta activd diniconazol-M sunt retrase pand la
18 martie 2009;

(b) autorizatiile pentru produsele de protectie a plantelor care
contin diniconazol-M nu se mai acordi sau reinnoiesc
incepand cu data publicirii prezentei decizii.

Articolul 3

Orice perioadd de gratie acordatd de citre statele membre in
conformitate cu dispozitiile articolului 4 alineatul (6) din
Directiva 91/414/CEE este cat mai scurtd posibil si expird cel
mai tirziu la 18 martie 2010.

Articolul 4

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 18 septembrie 2008.

Pentru Comisie
Androulla VASSILIOU
Membru al Comisiei
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DECIZIA COMISIEI
din 18 septembrie 2008

privind neincluderea dicloranului in anexa I la Directiva 91/414/CEE a Consiliului si retragerea
autorizatiilor pentru produsele de protectie a plantelor care contin aceastd substantd

[notificatd cu numdrul C(2008) 5086]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2008/744/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Directiva 91/414/CEE a Consiliului din 15 iulie
1991 privind introducerea pe piatd a produselor de uz fito-
sanitar (1), in special articolul 8 alineatul (2) al patrulea paragraf,

intrucat:

()]

(
(

%)
’)

]
J

Articolul 8 alineatul (2) din Directiva 91/414/CEE
prevede cd un stat membru poate autoriza, in cursul
unei perioade de 12 ani de la data notificarii respectivei
directive, introducerea pe piatd a produselor de protectie
a plantelor care contin substante active care nu sunt
mentionate in anexa I la directiva respectivd si care se
afld deja pe piatd la doi ani de la data notificarii directivei,
timp in care se efectueazd o examinare treptatd a acestor
substante in cadrul unui program de lucru.

Regulamentele (CE) nr. 451/2000 () si (CE) nr.
1490/2002 (*) ale Comisiei stabilesc normele detaliate
de punere in aplicare a etapei a treia a programului de
lucru mentionat la articolul 8 alineatul (2) din Directiva
91/414/CEE si stabilesc o listd cu substante active care
urmeazd sd fie evaluate in vederea unei posibile includeri
a acestora in anexa [ la Directiva 91/414/CEE. Pe aceastd
listd este inclus si dicloranul.

Efectele dicloranului asupra sdnatdtii umane si a mediului
pentru domeniile de utilizare propuse de notificator au
fost evaluate in conformitate cu dispozitiile previzute in
Regulamentele (CE) nr. 451/2000 si (CE) nr. 1490/2002.
In plus, regulamentele mentionate anterior desemneazi
statele membre raportoare care trebuie si inainteze Auto-
ritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard (EFSA)
rapoartele de evaluare si recomanddrile relevante, in
conformitate cu articolul 8 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 451/2000. Pentru dicloran, statul membru
raportor a fost Spania si toate informatiile relevante au
fost prezentate la data de 22 julie 2005.
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Comisia a examinat dicloranul in conformitate cu
articolul 11a din Regulamentul (CE) nr. 1490/2002. Un
proiect de raport de examinare pentru aceastd substantd a
fost revizuit de citre statele membre si Comisie in cadrul
Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sdnitatea animald si a fost finalizat la 20 mai 2008
sub forma raportului de examinare al Comisiei.

In cursul examinirii acestei substante active de citre
Comitet, s-a concluzionat, ludnd in considerare obser-
vatiile primite din partea statelor membre, cd existd
indicatii clare conform cirora ar fi de asteptat ca
substanta sd aibd efecte nocive asupra sdndtitii umane
si in special asupra lucritorilor, deoarece expunerea este
mai mare de 100 % din nivelul acceptabil de expunere a
operatorului  (AOEL). De asemenea, raportul de
examinare pentru substanta respectivd cuprinde alte
aspecte problematice identificate de statul membru
raportor in raportul siu de evaluare.

Comisia a invitat notificatorul sd isi prezinte observatiile
cu privire la rezultatele examindrii dicloranului si la
intentia sa de a mai solicita sau nu includerea substantei
respective in anexa. Notificatorul a prezentat observatiile
sale, care au fost examinate cu atentie. Cu toate acestea,
in ciuda argumentelor invocate de notificator, problemele
identificate nu au putut fi inliturate, iar evaludrile
efectuate pe baza informatiilor furnizate nu au
demonstrat ci este de asteptat ca, in conditiile de
utilizare propuse, produsele de protectie a plantelor
continind dicloran sd indeplineascd in general cerintele
previzute la articolul 5 alineatul (1) literele (a) si (b) din
Directiva 91/414/CEE.

in consecinti, dicloranul nu trebuie inclus in anexa I la
Directiva 91/414/CEE.

Trebuie luate mdsuri pentru a se asigura faptul cd auto-
rizatiile acordate produselor de protectie a plantelor care
contin dicloran sunt retrase intr-o perioadd precizatd de
timp si nu sunt reinnoite §i ¢ nu se mai acordd auto-
rizatii noi pentru astfel de produse.
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(9)  Orice perioadd de gratie acordatd de un stat membru
pentru eliminarea, depozitarea, introducerea pe piatd si
utilizarea stocurilor existente de produse de protectie a
plantelor care contin dicloran nu trebuie si depiseascd
12 luni, pentru a permite utilizarea acestor stocuri in
cursul unei singure perioade ulterioare de vegetatie,
ceea ce garanteazd faptul ci produsele de protectie a
plantelor care contin dicloran rdman disponibile pentru
o perioadd de 18 luni de la adoptarea prezentei decizii.

(10)  Prezenta decizie nu aduce atingere introducerii unei cereri
pentru dicloran, in conformitate cu articolul 6 alineatul
(2) din Directiva 91/414/CEE si cu Regulamentul (CE) nr.
33/2008 al Comisiei din 17 ianuarie 2008 de stabilire a
normelor de aplicare a Directivei 91/414/CEE a Consi-
liului in privinta unei proceduri ordinare §i a unei
proceduri accelerate de evaluare a substantelor active
previzute in programul de lucru mentionat la
articolul 8 alineatul (2) din directiva respectivd, dar care
nu au fost incluse in anexa I la aceasta (1), in vederea unei
posibile includeri a acestei substante in anexa mentionatd
anterior.

(11)  Mdasurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sandtatea animald,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:
Articolul 1

Dicloranul nu se include ca substantd activd in anexa I la
Directiva 91/414/CEE.

() JO L 15, 18.1.2008, p. 5.

Articolul 2

Statele membre se asigurd ci:

(a) autorizatiile pentru produsele de protectie a plantelor care
contin dicloran sunt retrase pand la 18 martie 2009;

(b) de la data publicirii prezentei decizii, nu se acordd si nu se
reinnoieste nicio autorizatie pentru produsele de protectie a
plantelor care contin dicloran.

Articolul 3

Orice perioadd de gratie acordatd de statele membre in confor-
mitate cu dispozitiile articolului 4 alineatul (6) din Directiva
91/414/CEE trebuie si fie cit mai scurtd posibil si sd expire
cel tarziu la 18 martie 2010.

Articolul 4

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 18 septembrie 2008.

Pentru Comisie
Androulla VASSILIOU
Membru al Comisiei
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DECIZIA COMISIEI
din 18 septembrie 2008
privind neincluderea cianamidei in anexa I la Directiva 91/414/CEE a Consiliului si retragerea
autorizatiilor pentru produsele de protectie a plantelor care contin substanta respectivi
[notificatd cu numdrul C(2008) 5087]
(Text cu relevantd pentru SEE)
(2008/745/CE)
COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE, Germania §i toate informatiile relevante au fost

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Directiva 91/414/CEE a Consiliului din 15 iulie
1991 privind introducerea pe piatd a produselor de uz fito-
sanitar (!), in special articolul 8 alineatul (2) paragraful al
patrulea,

intrucat:
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Articolul 8 alineatul (2) din Directiva 91/414/CEE
prevede ci un stat membru poate, intr-o perioadd de
12 ani de la notificarea respectivei directive, si autorizeze
introducerea pe piatd a produselor de protectie a
plantelor care contin substante active ce nu sunt
mentionate in anexa I la respectiva directivd, care se
afld deja pe piatd la doi ani de la data notificarii directivei,
timp in care se efectueazd o examinare graduald a acelor
substante in cadrul unui program de lucru.

Regulamentele (CE) nr. 451/2000 () si (CE) nr.
1490/2002 (%) ale Comisiei stabilesc normele detaliate
de punere in aplicare a etapei a treia a programului de
lucru mentionat la articolul 8 alineatul (2) din Directiva
91/414/CEE si stabilesc o listd cu substante active care
urmeazd si fie evaluate cu privire la posibila lor includere
in anexa I la Directiva 91/414/CEE. Lista respectivd
include cianamida.

Efectele cianamidei asupra sdndtdtii umane si asupra
mediului intr-o gamd de utilizdri propuse de notificator
au fost evaluate in conformitate cu dispozitiile previzute
in Regulamentele (CE) nr. 451/2000 si (CE) nr.
1490/2002. In  plus, regulamentele  respective
desemneazd statele membre raportoare care trebuie sd
prezinte rapoartele de evaluare §i recomandarile
relevante citre Autoritatea Europeand pentru Siguranta
Alimentard (EFSA) in conformitate cu articolul 8
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 451/2000.
Pentru cianamidd, statul membru raportor a fost

230, 19.8.1991, p. 1.
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prezentate la 3 ianuarie 2006.

Comisia a examinat cianamida in conformitate cu
articolul 11a din Regulamentul (CE) nr. 1490/2002. Un
proiect de raport de reexaminare pentru substanta
respectivd a fost revizuit de citre statele membre si
Comisie in cadrul Comitetului permanent pentru lantul
alimentar si sindtatea animald si a fost finalizat la 20 mai
2008 sub forma raportului de reexaminare al Comisiei.

In timpul examinirii acestei substante active de citre
comitet, ludnd in considerare observatiile primite din
partea statelor membre, s-a ajuns la concluzia ci existd
indicatii clare cd se poate astepta ca aceasta s aibd efecte
ddundtoare asupra sdndtitii umane, in special asupra
operatorilor, deoarece expunerea este mai mare de
100 % din NAEO (nivelul acceptabil de expunere a
operatorului). Mai mult, raportul de reexaminare a
substantei include si alte preocupidri care au fost identi-
ficate de citre statele membre raportoare in raportul lor
de evaluare.

Comisia l-a invitat pe notificator sd isi prezinte obser-
vatiile privind rezultatele examindrii cianamidei si
privind intentia sa de a mai sustine sau nu substanta.
Notificatorul si-a prezentat observatiile, care au fost
examinate cu atentie. Cu toate acestea, in ciuda argu-
mentelor aduse de notificator, preocupdrile identificate
nu au putut fi inldturate, iar evaludrile efectuate pe
baza informatiilor prezentate nu au demonstrat ci
poate fi de asteptat ca, in conditiile de utilizare
propuse, produsele de protectie a plantelor continind
cianamidd sd indeplineascd 1in general cerintele
prevazute la articolul 5 alineatul (1) literele (a) si (b)
din Directiva 91/414/CEE.

Prin urmare, cianamida nu ar trebui inclusd in anexa I la
Directiva 91/414/CEE.

Ar trebui luate misuri care sd garanteze cd autorizatiile
acordate pentru produsele de protectie a plantelor care
contin cianamidid sunt retrase intr-o perioadd de timp
determinatd si nu sunt reinnoite si ¢d nu se mai acorda
autorizatii noi pentru astfel de produse.
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(9)  Orice perioadd de gratie acordatd de un stat membru
pentru eliminarea, depozitarea, introducerea pe piatd si
utilizarea stocurilor existente de produse de protectie a
plantelor care contin cianamida ar trebui s fie limitatd la
12 luni, pentru a permite utilizarea stocurilor existente
intr-o singurd perioadd de vegetatie suplimentard, ceea ce
garanteazd faptul ci produsele de protectie a plantelor
care contin cianamidd riman disponibile pentru o
perioadd de 18 luni de la adoptarea prezentei decizii.

(10)  Prezenta decizie nu prejudiciazd prezentarea unei cereri
pentru cianamida in conformitate cu articolul 6 alineatul
(2) din Directiva 91/414/CEE si cu Regulamentul (CE) nr.
33/2008 al Comisiei din 17 ianuarie 2008 de stabilire a
normelor de aplicare a Directivei 91/414/CEE a Consi-
liului in privinta unei proceduri ordinare si a unei
proceduri accelerate de evaluare a substantelor active
previzute in programul de lucru mentionat la
articolul 8 alineatul (2) din directiva respectivd, dar care
nu au fost incluse in anexa I la aceasta (1), in vederea unei
posibile includeri in anexa I la aceasta.

(11)  Mdasurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sindtatea animali,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Cianamida nu este inclusd, ca substantd activd, in anexa I la
Directiva 91/414/CEE.

Articolul 2

Statele membre se asigurd ci:

(a) autorizatiile pentru produsele fitosanitare care contin
cianamidd s fie retrase pand la 18 martie 2009;

(b) autorizatiile pentru produsele de protectie a plantelor care
contin cianamidd nu se mai acordd sau reinnoiesc incepand
cu data publicdrii prezentei decizii.

Articolul 3

Orice perioadd de gratie acordatd de citre statele membre in
conformitate cu dispozitiile articolului 4 alineatul (6) din
Directiva 91/414/CEE este cat mai scurtd posibil si expird cel
mai tirziu la 18 martie 2010.

Articolul 4

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 18 septembrie 2008.

Pentru Comisie
Androulla VASSILIOU
Membru al Comisiei

() JO L 15, 18.1.2008, p. 5.
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